DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT
Bureau de I'Environnement
ARRETE PREFECTORAL
du 25 février 2009
fixant des prescriptions complémentaires a la socié SYRAL & MARCKOLSHEIM

au titre du livre V, titre 1ler du Code de I'environnement

Le Préfet de la Région Alsace
Préfet du Bas-Rhin
VU le code de I'Environnement, notamment le tiffelli livre V,
VU l'arrété préfectoral du 31 aolt 2004 autorisargdeiété SYRAL a exploiter ses installations de potidn
et de transformation du glucose, situées a Marbkaols, complété par l'arrété préfectoral du

16 octobre 2007,

VU  Arrété Ministériel du 30 juillet 2003 relatif aukaudiéres présentes dans des installations exastdet
combustion d'une puissance supérieure a 20 MWth.,

VU le dossier de demande de prolongation d'utilisal®sources scellées au-dela de dix ans,

VU le rapport du 27 novembre 2008 de l'inspecteuridgllations classées de la Direction régionale de
I'industrie, de la recherche et de I'environnenddsiice,

VU l'avis du Conseil Départemental de I'environnemeles risques sanitaires et technologiques en date d
14 janvier 2009,

CONSIDERANT quela demande, faite par la société SYRAL, de proltingad'utilisation d’'une partie de leur
parc de sources scellées, répond aux exigencesgaar la réglementation en vigueur,

CONSIDERANT I'évolution de la nomenclature des installationassées, notamment au regard des sources
scellées, ainsi que de la réglementation y afférent

CONSIDERANT qu'ainsi, il est nécessaire de modifier et de cémaplles prescriptions de l'arrété préfectoral
d'autorisation du 31 ao(t 2004, modifié et compp&tél'arrété préfectoral du 16 octobre 2007,

APRES communication a la société SYRAL,

SUR proposition du Secrétaire Général de la PréfecturBas-Rhin,



ARRETE

Article 1 - CHAMP D'APPLICATION

La société SYRAL S.A., ci-aprés désignée par xpleitant », dont le siege social est en zone itrceiie,
BP. 32, 67390 MARCKOLSHEIM, est tenue de se conaraux prescriptions définies par les articles autis.

Article 2 - (abroge et remplace les prescriptions @ I'article 2 de I'arrété préfectoral complémentaie du

16 octobre 2007 modifiant I'arrété préfectoral du 3 aolt 2004)

Sous réserve du respect des prescriptions édiatdesrticles 2 et suivants, la société SYRAL Sdant le siege
social est en zone industrielle, BP. 32, 67390 MKRCSHEIM est autorisée a exploiter des installagiole
fabrication et transformation de glucose sur le sit ce méme lieu.

L’établissement comprend les installations classégsrtoriées dans le tableau suivant :

Désignation de l'activité Rubriqgue | Régime Quantité Date
Emploi ou stockage de substances et préparations
toxiques.
Gaz ou gaz liquéfiés ; la quantité totale suscéptkétre 1131-3 b A 4p 1992
présente dans l'installation étant supérieure @leég 2 {,
mais inférieure a 200 t.
Emploi et stockage de I'oxygene.
!_a qua_ntlte ,totale su,speptlble Qetre\prese_znt’e_ dess 1220-3 D 387 2002
installations étant supérieure ou égale a 2 t, mésieure
a 200 t.
Fabrication industrielle d’hydrogene.
La quantité totale susceptible d'étre présente |dank415-2 A <05 2001
I'installation étant inférieure a 50 t.
Stockage ou emploi de I'hydrogéne. 4.5 2001
La quantité totale susceptible d'étre présente danf416_2 A -1, 2002
I'installation étant supérieure ou égale a 1 t, gnai
inférieure a 50 t. total : 3,%
Stockage de matieres, produits ou substances ctiblbgs 10009 1992
en quantité supérieure & 500 t dans des entrepdtens, + 25000 1997

e L X 1510-1 A + 85 000 2001

Le volume des entrepbts étant supérieur ou égal a
50 000 M, total : 120 000
Dépdts de bois, papier, carton ou tous matériaux
combustibles analogues. . | 15302 D 120D 2004
La quantité stockée étant supérieure a 1 ° mais
inférieure ou égale & 20 006G m
Emploi ou stockage d’acide chlorhydrique a plu6e HCl +§§E ;ggi
en poids d'acide, d’acide sulfurique a plus de 256
poids d’'acide. 1611-1 A )
La quantité susceptible d’étre présente dans #ilagion H2SQ, - 380 1992
étant supérieure ou égale a 250 t. total - 857




Désignation de l'activité Rubrique | Régime Quantité Unité Date
Emploi ou stockage de lessives de soude ou poptasse 24( 1992
) A . +10d 1997
caustique. Le liquide renfermant plus de 20 % eid9o
, X X +34( 2001
d’hydroxyde de sodium ou de potassium. 1630-1 A +2 26( t 2004
La quantité susceptible d'étre présente dans difeion
etant supérieure a 250 t. total - 2 940
Substances radioactives  (préparation, fabrication,
transformation, conditionnement, utilisation, dép6t 1997
entreposage ou stockage de) sous forme de spurcEsl5-1 A - 2008
radioactives, scellées ou non scellées.
La valeur de Q est égale ou supérieure’a 10
Silos et installations de stockage de céréalesingjra 16 700 1992
produits alimentaires ou tout produit organiqueatEant +18 400 1997
des poussiéres inflammables. 2160-1 A +2700 m 2001
En silos ou installations de stockage si le voluotal de
stockage est supérieur & 15 000 m total : 37 800D
Fabrication des engrais et supports de culturertr (kg
matiéres organiques. .
Lorsque la capacité de production est supérieurégaile 2170-2 D 7o 2004
a 1 t/j et inférieure a 10 t/].
Dépbts de fumiers, engrais et supports de culture
r(?nfermant Qes_ matleres organiques et n’étant paiselxe 2171 D 4500 R 2004
d’une exploitation agricole.
Le dépot étant supérieur & 206 m
——————— 1992
Préparation et conservation de produits alimergaire 750 1997
d’origine végétale. 2220-1 A + 200 t/j 2001
La quantité de produits entrant étant supériedr@ .
total : 950
——————— 1992
1 30( 1997
Amidonnerie, féculerie. 2226 A + 600 t/ 2001
total 1 900
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, eagach
o ) . . 420 1992
pulvérisation trituration, nettoyage, tamisage, tdde) + o5t 1997
mélange, épluchage et décortication, des substances )
A . . + 1 00( 2001
végétales et de tous produits organiques naturels. 2260-1 A kw
. . ; X . + 20( 2007
La puissance installée de I'ensemble des machines f
concourant au fonctionnement de [linstallation gtan . L
- N total : 1 87H
supérieure a 200 kW.
Station d’épuration collective d'eaux résidugires
industrielles en provenance d’au moins une ingtaifa 2750 A 2001
classée soumise a autorisation.
chaufferie : 52,2 1992
chaufferie : +5,8 1997
Combustion. séchoirs : +8/5 1999
Lorsque l'installation consomme exclusivement, seall
en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétroléfiémsy 2910-Al A chaufferie : + 70,0 MW 2001
du fioul domestique, du charbon, des fiouls lowdsle la séchoirs : + 8J5 2001
biomasse, si la puissance thermique maximale| des réforming : + 2,b 2001
installations est supérieure ou égale a 20 MW.
total : 147,5




Désignation de l'activité Rubrique | Régime Quantité Unité Date
Installations de réfrigération ou compression fmrotant
a des pressions effectives supérieures’®a0
Comprimant ou utilisant des fluides inflammables
toxiques, la puissance absorbée étant supérie206 &Wzgﬁo'l a A 300 kw 2001

1 80( 1992
Comprimant ou utilisant des fluides non inflamnesbét +4 700 2001
non toxiques, la puissance absorbée étant supéri@ur2920-2 a A + 300 kwW 2007
500 kwW
total : 6 800
Refroidissement par dispersion d’eau dans un fliaxr|d
(installations de) :
1. Lo_rsq_ue I|nst'alle}t|on n'est pas du type « C|rcwt2921_1a A 53400 KW 2005
primaire fermé » :

a) La puissance thermique évacuée maximale |étant
supérieure ou égale a 2 000 kW.

. , 6 1997
Atelier de charge d’accumulateurs. +5 2001
La puissance maximum du courant continu utilisgide 2925 D kw
cette opération étant supérieure a 10 kW total - 11

Régime : A = Autorisation ; D = Déclaration ; S eusnis a Servitudes

Article 3 - (abroge et remplace les prescriptions @ l'article 2 - CONFORMITE AUX PLANS ET
DONNEES TECHNIQUES - PRESCRIPTIONS APPLICABLES de l'arrété du 31 aodt 2004)

Les installations et leurs annexes sont situéestallées et exploitées conformément aux plans enéks
technigues contenus dans les dossiers de demanderibation, déposés le 26 aolt 1996 et le 28¢a2000 a la
préfecture du Bas-Rhin et les dossiers d’'infornmatda 18 décembre 2003, du 17 avril 2007 et dur2 2008, en
tout ce qu'elles ne sont pas contraires aux disposidu présent arrété et des réglements en vigueu

En ce qui concerne les prescriptions du préseétérqui ne présentent pas un caractére précigigomrde leur
généralité ou qui n'imposent pas de valeurs limitexploitant est tenu de respecter les engagesnenvaleurs
annonceés dans le dossier de demande d’autorisaéisriors qu’ils ne sont pas contraires aux disjpositdu
présent arrété.

L’exploitant doit établir et tenir & jour un doss@mportant au minimum les documents suivants :

— le dossier de demande d’autorisation,

- les plans tenus a jour, notamment les plans dedisations et des conduites d’évacuation,

- les actes administratifs pris au titre de la légish sur les installations classées pour la ptioiecde
I'environnement,

- les résultats des derniéres mesures sur les efflegnle bruit exigées par le présent arrété, ajosi les
derniers rapports de visite de I'inspection detailetions classées transmis a I'exploitant,

- laliste des équipements et parameétres importanisip sécurité (IPS) des installations,

- le plan des zones de danger,

- le plan d’opération interne.

Article 4 — (abroge et remplace les prescriptionsell'article 8.4 : Air - Valeurs limites de rejet del'arrété du
31 aolt 2004)

Les effluents gazeux rejetés a I'atmosphére doiresgecter les valeurs maximales suivantes avatg thlution :



Nature de l'installation|/

identification de Concentration

L émissaire Parameétres mg/Nn? Flux

Oxydes de soufre exprimés en,SO 30 2 t/an

Chaudieres Oxydes d’azote exprimés en DO 200 50 t/an
Poussieres 4 0,85 t/an
Monoxyde de carbone CO 80 10 t/an
Oxydes de soufre exprimés en, SO 35
Oxydes d’azote exprimés en NO 100

Séchoirs Poussieres 40
Ammoniac 20 si flux > 0,1 kg/h
Aldéhyde acétique et aldéhyde

: 20 si flux > 0,1 kg/h
formique

séchoirsavecoxydationCOV non méthaniques exprimés e
thermiquéarbone total a 18 % d’oxygene

séchoirssansoxydatiofCOV non méthaniques exprimeés en
thermiquéearbone total

%0 si le rendement > 98 (%

110 si flux > 2 kg/h

Oxydes de soufre exprimés en, SO 35
Installation de Oxydes d’azote exprimés en NO 400
fabrication d’hydrogeneygrogene 43 kglj
gazeux
H.S 10
CO 100
Site Poussiéres 40 1 kg/h

Les valeurs en concentration s’'appliqguent a chatmmémissaires rejetant le méme polluant, les rsken flux
s'appliguent a la somme des émissaires rejetanéhae polluant.

Le débit des effluents est exprimé en métres cphebeure rapportés a des conditions normalisé&sng®érature
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascaisgs déduction de la vapeur d’eau (gaz secs). esentrations
en polluants sont exprimées rapportées aux ménmektioms normalisées.

Pour les installations de combustion, la teneunxggéene est ramenée a 3 % en volume.

L'exploitant réalise une étude technico-économigoetant sur la mise en conformité de ses instahatide
combustion aux objectifs fixés par I'arrété du @li¢t 2003 relatif aux chaudiéres présentes dassristallations
existantes de combustion d’une puissance supéreR@eMWth et en particulier par son article 10tt€étude est
remise au Préfet avant le 1ler septembre 2005.

Article 5 - (abroge et remplace les prescriptions@l'article 8.5 - AIR - CONTROLE DES REJETS)

Les effluents gazeux rejetés sont contrélés aeame dilution selon la fréquence suivante :



Nature de I'installation / identification R e es
. . Parametres Périodicité
de I'émissaire
Poussiéres
Chaudiéres NO, Annuelle
SG
CO
Ammoniac
Séchoirs Alogegi//des annuel pour chaque séchoir
Ammoniac
NO, annuel
Installation de fabrication d’hydrogéne SO, annuel
gazeux H.S annuel
CO continu
50 % des points
Dépoussiéreurs Poussiéres d'émissions chague annge
par alternance

Les conduits et cheminées d'évacuation des rejatesphériqgues sont équipés de dispositifs obtusable
commodément accessibles permettant le prélévemediseontinu et dans des conditions conformes aumes
francaises en vigueur, d'échantillons destinéanallyse.

Article 6 - (abroge et remplace les prescriptions &l I'article 18.9 : DETENTION ET MISE EN (EUVRE DE
RADIONUCLEIDES SOUS FORME DE SOURCES SCELLEES de larrété du 31 aolt 2004)

La présente autorisation tient lieu de l'autorizatprévue a l'article L.13333-4 du code de la sautidiqgue pour
les activités nucléaires mentionnées a l'articl® 3

La présente autorisation ne dispense pas sonitifula se conformer aux dispositions des autrdemé@mtations
applicables et en particulier a celles relativegransport de matiéres radioactives et a I'hygiéneécurité du
travail. En matiere d’hygiene et de sécurité duailasont en particulier concernées, les dispmsdtirelatives :

- alaformation du personnel,

— aux contrdles initiaux et périodiques des sourtees appareils en contenant,

— al'analyse des postes de travalil,

— au zonage radiologique de I'installation,

— aux mesures de surveillance des travailleurs esposé

Article 18.9.1 :

Dés notification du présent arrété, I'exploitargigee a l'inspection des installations classée@udes) personne
physique directement responsable de l'activité des activités) nucléaire(s) qu’il a désigné en igpfibn de
l'article L.1333-4 du code de la santé publique.

Tout changement de personne responsable faitt'dbjee information du Préfet et de I''RSN.

Article 18.9.2 ;

La présente autorisation porte sur I'utilisatios deurces suivantes :



Source Appareil
Localisation|Utilisation Radioélément Activité Date Marque Type N°
Densité 137 Cs 1,11 GBq avr-04 BERTOLD LB386.10 600-04-04
Densité 137 Cs 1,11 GBq avr-04 BERTOLD LB386.10 601-04-04
Amidonnerig__Densité 137 Cs 1,11 GBq 18/08/1991 BERTOLID LB386.1¢ 1206
Mais Niveau 60 Co 19 MBgq 02/12/1998 BERTOLD LB 323 98-419.6RJ
Niveau 60 Co 18MBq 04/06/1999 BERTOLD LB 323 99156.612K
Niveau 137 Cs 0,185 GBq 07/05/199¢ BERTOLL LB317 99158.612ll
Densité 137 Cs 0,925 GBq 30/05/2001 BERTOLD LB 386.1C 210141
Amidonnerid—Densité 137 Cs 0,925 GBq 30/05/2001 BERTOLD LB 386.1C 210141
Bl Densité 137 Cs 1,85 GBq 30/05/2001 BERTOLID LB 386.1C 210141
Densité 137 Cs 1,85 GBq 30/05/2001 BERTOLID LB 386.1C 210141
Niveau 137 Cs 0,185 GBq 30/05/2001 BERTOLL LB317 210141
Densité 137 Cs 1,85 GBq avr-04 BERTOLD LB 386.1C 602-04-04
Glucoserie| Densité 137 Cs 1,11 GBgq 08/08/1994 BERTOLID LB 386.1C 95-3@F61
Densité 137 Cs 0,74 GBq avr-04 BERTOLD LB 386.1C 599-04-04
Produits |—Niveau 137 Cs 111MBgq 01/08/2000 BERTOLD LB317 200582
secs Niveau 137 Cs 111MBgq 01/08/2000 BERTOLD LB317 200582
Niveau 137 Cs 111MBgq 01/08/2000 BERTOLD LB317 200582
L'exploitant est autorisé a prolonger la duréeltbation des sources suivantes :
Source Appareil
Localisation| Utilisation | Radioélément Activité Numéro Marque Type N°
Densité 137 Cs 1,11 GBq 2104-08-9¢ BERTHOLD LB386.1C 1206
Amidonnerig  Niveat 60 Cc 19 MBg 2370-11-9; | BERTHOLLD LB 323 98-419.6R
Mais Niveat 60 Cc 18MBq 0782-05-9' | BERTHOLD LB 323 99156.612}
Niveau 137 Cs 0,185 GBq 0804-05-9¢ BERTHOLD LB317 99158.612L
Glucoserie|  Densité 137 Cs 1,11 GBq 2072-08-45  BERTHOLD  LBBB6.  95-302.612F
La durée d'utilisation de ces sources, dont I'ésbéades 10 ans arrive a terme, peut étre prolojupée’aux

dates suivantes :

Radioélément Activité Numéro Date de péremption Nouved échéance
137 Cs 1,11 GBq 2104-08-95 18/08/2005 18/08/2015
60 Co 19 MBq 2370-11-98 02/12/2008 02/12/2018
60 Co 18MBq 0782-05-99 04/06/2009 04/06/2019
137 Cs 0,185 GBq 0804-05-99 07/05/2009 07/05/2019
137 Cs 1,11 GBq 2072-08-95 08/08/2005 08/08/2015
Article 18.9.3 :

Les sources visées a l'article précédent sont tiéogges dans le local maintenance, stockées damacal et
utilisées dans les locaux de production. Les sauigarent sur les plans intégrés au POI.

Les mouvements des sources entre ces locaux dbdtl'de consignes ayant pour objet d'en limitandenbre et
de sécuriser les itinéraires retenus.

Article 18.9.4 ;

Les appareils contenant des sources radioactives isstallés et opérés conformément aux instrustido

fabricant.



Les appareils contenant des sources radioactivesrsintenus en bon état de fonctionnement. lislfobjet d'un
entretien approprié et compatible avec les recondatioms du fabricant.

Le conditionnement de la (des) source(s) scellé@i)étre tel que son (leur) étanchéité soit peerfat sa (leur)
détérioration impossible dans toutes les conditimrsnales d'emploi et en cas d'incident exceptibpiréisible.

Tout appareil présentant une défectuosité estechaint identifié. L'utilisation d’un tel appareiltesuspendue
jusqu'a ce que la réparation correspondante aieff@étuée et que le bon fonctionnement de I'ajipaiteété
vérifié.

La défectuosité et sa réparation sont consignées waregistre présentant :

- les références de I'appareil concerné,

- la date de découverte de la défectuosite,

— une description de la défectuosité,

— une description des réparations effectuées, ettification de I'entreprise/organisme qui les eoaplies,

- la date de vérification du bon fonctionnement dpgdareil, et l'identification de I'entreprise/origamne qui I'a
réalisée.

Article 18.9.5 ;

Les sources sont utilisées et entreposées destetie que le débit de dose externe en tout lieesaidale au public
soit maintenu aussi bas que raisonnablement pessiben tout état de cause, de facon a assurespect de la
limite de dose efficace annuelle de 1 mSv/an.

En tant que de besoin, des écrans supplémentairgsageriau convenable sont interposés sur le tidgst
rayonnements.

Article 18.9.6 :

Des panneaux réglementaires de signalisation deaetiVité sont placés d'une facon apparente etoppige a
I'entrée des lieux de travail et de stockage deda) source(s). En cas d'existence d'une zonebtdmtdélimitée
en vertu de l'article R.231.81 du code du travaisignalisation est celle de cette zone.

Article 18.9.7 :

Afin de remplir les obligations imposées par lempier alinéa de l'article R.1333-50 du code de lat&gublique

et par le second alinéa de l'article R.231-87 diectu travail, I'exploitant met en place un proossy/stématique
et formalisé de suivi des mouvements de sourceasaetives qu’il détient, depuis leur acquisitiorsqu’a leur

cession ou leur élimination ou leur reprise pafaurnisseur ou un organisme habilité.

Ce processus permet notamment de connaitre anstant :
- les activités détenues, ceci en vue de démontarformité aux prescriptions dans la présenterisatioon,
- lalocalisation d’'une source donnée.

L'inventaire des sources établi au titre du prerai@réa de l'article R.1333-50 du code de la sauotglique et du
second alinéa de l'article R.231-87 du code duaitawentionne les références des enregistremditnos
aupres de I'Institut de radioprotection et de sfiraetcléaire.

Afin de consolider I'état récapitulatif des radiahtides présents dans I'établissement, I'exploigffectue
périodiqguement un inventaire physique des souftette périodicité est au plus annuelle ou, poustesces qui
sont fréquemment utilisées hors de I'établissenanplus trimestrielle.



L'exploitant fournit a l'inspection des installaticlassées tous les 5 ans (au plus) a comptardigd de parution
du présent arrété, un document de synthése comtinaentaire des sources et appareils en contet@tenues,
les rapports de contrble des sources et appareitemtenant prévus a l'alinéa 1-4° de l'articleZ31-84 du code
du travail, les résultats du contrble des débitslake externe et le réexamen de la justificatiomediours a une
technologie nucléaire.

Le contrble des débits de dose externe a I'extédiedlinstallation et dans les lieux accessiblepuablic, dans les
diverses configurations d'utilisation et de stoakatp la(les) source(s), ainsi que de la contansinatidioactive
de l'appareil est effectué a la mise en servicerggallations puis au moins deux fois par an. téssiltats de ce
contréle sont consignés sur un registre qui detveaténu sur place a la disposition de l'inspectiesrinstallations
classées. Ce contrble peut étre effectué par deapt.

Article 18.9.8 :

Le(s) récipient(s) contenant la(les) source(s) (doivent) porter extérieurement, en caracteres ligles,
indélébiles et résistant au feu, la dénominatiompiiuit contenu, son activité exprimée en Becdaearela date
de la mesure de cette activité.

En dehors des heures d'emploi, la (les) source€gs(s) est (sont) conservée(s) dans des conslitidles que sa
(leur) protection contre le vol et lincendie so@invenablement assurée ; elle(s) est(sont) notamsteckée(s)
dans un (des) logement(s) ou coffre(s) appropriefsné(s) a clef (lui-méme situé dans un local d@uces est
contrélé) dans les cas ou elle(s) ne serai(en)tip@e(s) & une structure inamovible.

Article 18.9.9 ;

Des dispositions particulieres sont prises papl@tant pour prévenir le vol la perte ou la dé&iéation de sources
ou d’appareils en contenant.

La perte, le vol de radionucléide ou d’appareilcentenant ainsi que tout accident (événement forigguant
d'entrainer un dépassement des limites d'exposifiodes par la réglementation) doivent étre signalé
impérativement et sans délai au préfet du départerné I'évenement s'est produit ainsi qu'a I'lustide
radioprotection et de sOreté nucléaire (IRSN), axgie a l'inspection des installations classées.

Le rapport mentionnera la nature des radioélémémis,activité, le type et numéro d'identificatida la source
scellée, le fournisseur, la date et les circongsugiétaillées de l'accident.

Article 18.9.10 :

L'exploitant restituera les sources scellées glétient a leurs fournisseurs, en fin d'utilisataun au plus tard
dans un délai de dix ans apres la date du prensiarapposé sur le formulaire de fourniture, saofgmgation en
bonne et due forme de l'autorisation d'utilisatbitenue aupres de la préfecture du Bas-Rhin.

Article 18.9.11 :

Pour toute acquisition, cession, importation ou ogtgiion de radionucléide(s), I'exploitant fera kdta un

formulaire qui sera présenté a I'enregistremenitragitut de radioprotection et de sdreté nuc&@8iRSN) suivant
les dispositions des articles R.1333-47 a R.1338w48ode de la santé publique.
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Lors de I'acquisition de sources scellées auprefdmisseurs, I'exploitant veillera a ce que lemnditions de
reprise de ces sources (en fin d’utilisation osdorelles deviendront périmées) par le fournisseignt précisées
et formalisées dans un document dont un exempatreonservé par le titulaire.

Article 7 — PUBLICITE

Conformément a l'article 21 du décret du 21 septendl®77 modifié, un extrait du présent arrété émamdes
conditions auxquelles les prescriptions ont étégariet faisant connaitre qu’une copie en est dépmséarchives
de la mairie de MARCKOLSHEIM et mise a la dispamitide tout intéressé, sera affichée dans laditeienaln
extrait semblable sera inséré aux frais du pétitine, dans deux journaux locaux ou régionaux.

Article 8 — FRAIS

Les frais inhérents a I'application des prescripgiole présent arrété seront a la charge de la&&RAL S.A.

Article 9 — DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressagssnves.

Article 10 — SANCTIONS

En cas de non-respect des prescriptions du préasété, il pourra étre fait application du chapivedu titre F du

Livre V du Code de 'Environnement.

Article 11 — EXECUTION - AMPLIATION

Le Secrétaire général de la Préfecture du Bas;Rhin
le Sous-Préfet de SELESTAT-ERSTEIN,

le Maire de MARCKOLSHEIM,

les inspecteurs des installations classées de IRBR

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, décigion du présent arrété dont ampliation serdiéeta la
société SYRAL S.A..

Article 12 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administratteeritorialement compétente :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois qui commence a courir du jour ouitestttes
leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morass;dmmunes intéressées ou leurs groupementsisen oes
inconvénients ou des dangers que le fonctionnemertinstallation présente pour les intéréts viadarticle
L.511-1, dans un délai de quatre ans a comptea gellication ou de I'affichage desdits actes, &aidtant, le
cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une périledgeux années suivant la mise en activité dedliaton.
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Les dispositions du 2° précédent ne sont pas ambdis aux décisions concernant les autorisatieaglditation
d'installations classées concourant a I'exécutmsatvices publics locaux ou de services d'intgé@eral pour
lesquelles le délai de recours est fixé & un arorapter de l'achevement des formalités de publidaéla
déclaration de début d'exploitation transmise jeaploitant au préfet.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des imnhesiou n'ont élevé des constructions dans lenaggsi d'une
installation classée que postérieurement a l'adfjehou a la publication de l'arrété autorisanwvéoture de cette
installation ou atténuant les prescriptions priveisi ne sont pas recevables a déférer ledit arrBt§uaidiction
administrative (article L.514-6 du code de I'envinement).

LE PREFET,
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Annexe de I'arrété complémentaire du
Synthése consolidée des prescriptions associéematbrisation d’exploiter
accordée a la société SYRAL S.A.
au titre de la Iégislation des installations clasgé pour la protection de I'environnement
L’'autorisation a été accordée par l'arrété du 31 aot 2004,

Les prescriptions ont été complétées et modifiéeapl’arrété complémentaire du 16 octobre 2007
et sur proposition du rapport DRIRE en date du 27 mvembre 2008

|. GENERALITES

Article 1 - CHAMP D'APPLICATION

Article modifié par les prescriptions de 'arrégngplémentaire du 16 octobre 2007.
Article modifié sur proposition du rapport DRIRE 28 novembre 2008.

Sous réserve du respect des prescriptions édiatéeatrticles 2 et suivants, la société SYRAL santde siege
social est en zone industrielle, BP. 32, 67390 MKRCSHEIM est autorisée a exploiter des installagiate
fabrication et transformation de glucose sur le sit ce méme lieu.

L'établissement comprend les installations class@égsrtoriées dans le tableau suivant :

Désignation de l'activité Rubrique | Régime Quantité Unité | Date
Emploi ou stockage de substances et préparati@itgits.
Gaz ou gaz liquéfiés; la quantité totale susceptiiétre
présente dans l'installation étant supérieure @leég 2 t, mal 51131'3 b A a ot 1992
inférieure &4 200 t
Emploi et stockage de I'oxygéne.
!_a qua_mtlte ) totale s,u.scep'uble ) d etrg pres.enfe. dias 1220-3 D 387t 2002
installations étant supérieure ou égale a 2 t, imdésieure a
200 t
Fabrication industrielle d’hydrogéne.
La quantité totale susceptible d’étre présente tienssallation 1415-2 A <0b t 2001
étant inférieure 4 50 t
=
Stockage ou emploi de I'hydrogéne. i iE 288;
La guantité totale susceptible d'étre présente timssallatio] 1416-2 A ' t
étant supérieure ou égale a 1 t, mais inférie&@ & ok
total : 3,%
10 000 1992
Stockage de matiéres, produits ou substances ctitribasen + 25 000 1997
guantité supérieure a 500 t dans des entrepbtedsuv 1510-1 A +85000 m 2001
Le volume des entrepdts étant supérieur ou égalGoe ni
total : 120 00D
Dépbts de bois, papier, carton ou tout matériaurbecstibles
analogues. . P 1530-2 D 1200 rh | 2004
La quantité stockée étant supérieure a £ mais inférieure qu
égale & 20 000 n
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Désignation de l'activité Rubrique | Régime Quantité Unité | Date
Emploi ou stockage d'acide chlorhydrique a plus208e% en HCl +§§§ ;ggi
poids d'acide, d'acide sulfurique a plus de 25 % pends
d’acide. 1611-1 A . t
La quantité susceptible d'étre présente dans diifadion étant H2SQ; - 38( 1992
supérieure ou égale a 250 t total - 852
Emploi ou stockage de lessives de soude ou potasstique. 240 1992
_ : s +10( 1997
Le liquide renfermant plus de 20 % en poids d’hygide de +34( 2001
sodium ou de potassium. 1630-1 A +2 26( t 2004
La quantité susceptible d'étre présente dans diifadion étant
supérieure a 250 t total : 2 940
Substances radioactives (préparation, fabrication,
transformation, conditionnement, utilisation, dépot 1997
entreposage ou stockage de) sous forme de spufcEss-1 A - 2008
radioactives, scellées ou non scellées.
La valeur de Q est égale ou supérieure’a 10
Silos et installations de stockage de céréalesngyraroduits 16 700 1992
alimentaires ou tout produit organique dégageany de +18 400 1997
poussieres inflammables. 2160-1 A +2700 m 2001
En silos ou installations de stockage si le voluo®l de
stockage est supérieur a 15 000 m total : 37 80D
Fabrication des engrais et supports de culture rdir pde
matiéres organiques. i .
Lorsque la capacité de production est supérieugale a 1 t/j 2170-2 D ) U] 2004
et inférieure & 10 t/]
Dépbts de fumiers, engrais et supports de cultenéermant
des _ma_tleres _organiques et n'étant pas I'annexened Usi71 D 4500 1 2004
exploitation agricole.
Le dép6t étant supérieur & 200 m
------- 1992
Préparation et conservation de produits alimergaiferigine 75( 1997
végétale. 2220-1 A +200 ¢ | 2001
La quantité de produits entrant étant supériedr@ &
total : 950
------- 1992
1 30( 1997
/Amidonnerie, féculerie 2226 A +600 t/j 2001
total 1 900
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ewmch
A : ; . . 42( 1992
pulvérisation trituration, nettoyage, tamisage tduye, mélange,
X R = +255 1997
épluchage et décortication, des substances végétalie tous
. : +1 00( 2001
produits organiques naturels. 2260-1 A kw
. . 8 ) . + 200 2007
La puissance installée de I'ensemble des machimnes f
concourant au fonctionnement de l'installation &&upérieure ) L
2 200 kKW total : 1 875
Station d’épuration collective d’eaux résiduaireslustrielles
en provenance d’au moins une installation classéense & 2750 A 2001
autorisation
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Désignation de l'activité Rubrique | Régime Quantité Unité | Date
chaufferie : 52,2 1992
) chaufferie : +5,8 1997
Combustion. _ , séchoirs : +8/5 1999
Lorsque linstallation consomme exclusivement, seoli en
melangg, du gaz naturel, des gaz de pétrole Iqsl,edu fIOL|.2910_A1 A chaufferie : +70,0 yw | 2001
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou dedmasse, 5i séchoirs : +8J5 2001
la puissance thermique maximale des installatiort e réforming : + 2,5 2001
supérieure ou égale & 20 MW '
total : 147,5
Installations de réfrigération ou compression famutant a des
pressions effectives supérieures a 8
Comprlmant ou ut|I|s,ant, des fIU|d,e_s |nflammablestox1ques, 2920-1 a A 300 KW 2001
la puissance absorbée étant supérieure a 300 kW
1 80( 1992
Comprimant ou utilisant des fluides non inflamnegbét non 2920-2 a A 14 ;8E KW 288%
toxiques, la puissance absorbée étant supérieza06 EW
total : 6 800
Refroidissement par dispersion d'eau dans un fluair|d
(installations de) :
2. If.;:‘rs}gu»e-I installation n’est pas du type « cirquitmaire 2921-1a A 53400 KW 2005
a) La puissance thermique évacuée maximale étpétisure
ou égale a 2 000 kW
Atelier de charge d’accumulateurs. +g ;ggz
La puissance maximum du courant continu utilisgaer cette 2925 D kw
opération étant supérieure a 10 kW total - 11

Régime A = Autorisation ; D = Déclaration ; S = Soumis &iSitudes

Les nouvelles prescriptions édictées par le prémeété se substituent a celles édictées par tes administratifs
délivrés antérieurement (arrétés préfectoraux dés nfars 1992, 20 novembre 1992, 27 mai 1997,
2 novembre 1998, 19 juillet 2001 et récépissésadtadation du 5 octobre 1995).

Article 2 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQU ES - PRESCRIPTIONS
APPLICABLES

Article modifié par les prescriptions de I'arréntplémentaire du 16 octobre 2007.
Article modifié sur proposition du rapport DRIRE @i novembre 2008.

Les installations et leurs annexes sont situéestallées et exploitées conformément aux plans enéks
technigues contenus dans les dossiers de demanderibation, déposés le 26 aolt 1996 et le 28¢a2000 a la
préfecture du Bas-Rhin et les dossiers d’'infornrmatda 18 décembre 2003, du 17 avril 2007 et dur2 2008, en
tout ce qu'elles ne sont pas contraires aux disposidu présent arrété et des réglements en vigueu

En ce qui concerne les prescriptions du préseétérqui ne présentent pas un caractére précigigmmrde leur
généralité ou qui n'imposent pas de valeurs limitexploitant est tenu de respecter les engagesneinvaleurs
annonces dans le dossier de demande d’autorisaéisriors qu’ils ne sont pas contraires aux disjpositdu
présent arrété.
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L'exploitant doit établir et tenir a jour un doss@mportant au minimum les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation,

- les plans tenus a jour, notamment les plans dedisations et des conduites d’évacuation,

- les actes administratifs pris au titre de la légish sur les installations classées pour la ptiotecde
I'environnement,

— les résultats des dernieres mesures sur les afflinle bruit exigées par le présent arrété, aingi les
derniers rapports de visite de I'inspection detallegions classées transmis a I'exploitant,

- laliste des équipements et parameétres importantsip sécurité (IPS) des installations,

- le plan des zones de danger,

- le plan d’opération interne.

Article 3 - MISE EN SERVICE

L'arrété d'autorisation cessera de produire effestgue les installations n‘auront pas été miseserrnce dans un
délai de trois ans, ou n'‘auront pas été exploitkgant deux années consécutives, sauf cas de foajeure
(article 24 du décret du 21 septembre 1977).

Article 4 - ACCIDENT - INCIDENT

Tout accident ou incident susceptible de porteeiatit aux intéréts visés a l'article L 511-1 du €atk
I'Environnement doit étre déclaré dans les meilledélais a l'inspecteur des installations claséiicle 38 du
décret du 21 septembre 1977).

L'exploitant fournit a l'inspecteur des installatioclassées, sous quinze jours, un rapport sarigises et causes
du phénomeéne, ses conséquences, les mesurespaisgsremédier et celles mises en ceuvre ou préanessies
échéanciers correspondants pour éviter qu'il megeduise.

Article 5 - MODIFICATION - EXTENSION

Toute modification apportée par le demandeur atéitation, a son mode d'utilisation ou a son vaige, et de
nature a entrainer un changement notable des éeuhenlossier de demande d'autorisation, doitpétrege avant
sa réalisation a la connaissance du Préfet aves leml éléments d'appréciation (article 20 du dédret
21 septembre 1977).

Si l'installation change d'exploitant, le nouvepkeitant ou son représentant doit en faire la détilen au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de l'atgilon (article 34 du décret du 21 septembre 1977)

Article 6 - MISE A L'ARRET DEFINITIF D’'UNE INSTALLA TION

Si l'installation cesse Il'activité au titre de latie elle est autorisée, I'exploitant doit en infier le Préfet au moins
un mois avant cette cessation.

Lors de l'arrét de l'installation, I'exploitant Hoemettre le site dans un état tel qu'il ne s'yifeate aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a l'articlé1-5du Code de I'Environnement.

Il est joint & la notification au Préfet, un dosstemprenant le plan a jour des terrains d’empaiséinstallation
ainsi qu’'un mémoire sur I'état du site conformémaok dispositions de l'article 34.1 et 34.6 du eééalu
21 septembre 1977.
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[I. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L’'ENSEMBLE DES INST ALLATIONS

Les installations sont exploitées conformémentdiggositions :

— de l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifiatif aux prélevements et a la consommation daasi
gu’aux émissions de toute nature des installatitassées pour la protection de I'environnement $sesn
a autorisation,

— de l'arrété du 30 juillet 2003 relatif aux chaudierprésentes dans les installations existantes de

combustion d’une puissance supérieure a 20MW
— de l'arrété du 20 février 2004 relatif a la préventdes risques présentés par les silos de céréides
grains, de produits alimentaires ou de tout autpelyit organique dégageant des poussiéres inflatesiab
— de l'arrété du 13 décembre 2004 relatif aux iretialhs de refroidissement par dispersion d'eau dans
flux d'air soumises a autorisation au titre deularique n° 2921,
ainsi qu'aux dispositions suivantes.

Il.LA - PREVENTION DES POLLUTIONS

Article 7 — Généralités :
Article 7.1 - Modalités générales de controle

Tous les rejets et émissions doivent faire I'olgjetcontréles périodiques ou continus par I'exptditselon les
modalités précisées dans les articles respectifessous.

Ces contrbles doivent permettre le suivi du fomstEment des installations et la surveillance desleffets sur
I'environnement.

L'inspection des installations classées peut, & teement, éventuellement de facon inopinée, r&abisefaire
réaliser des prélevements d’effluents liquides azegx, de déchets ou de sol et réaliser des mesaresveaux
sonores ou de vibration.

Les frais engendrés par 'ensemble de ces contsolasa la charge de I'exploitant

L'exploitant transmet a l'inspection des instaltas classées les résultats des contrbles péricdigfueontinus
avant le 15 du mois qui suit chacun des 4 trimeddiee 'année (15 janvier, 15 avril, 15 juillet, @6tobre). Les
données sont traitées et analysées en référenceaders limites définies par le présent arrété.dam de
dépassement des prescriptions, I'exploitant jastdléments de nature a expliquer les dépassenmrgtatés et
précise les mesures prises pour remédier a caitdion.

L'exploitant adresse également les résultats deg@es des rejets d’eau au Service chargé delieepde I'eau.
Ce dernier peut également procéder, de facon igepia des prélevements dans les rejets et a lalysarpar un
laboratoire agréé, a la charge de I'exploitant.

Article 7.2 — Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires @atlisfaire a I'esthétique du site. L'ensemblesita doit étre
maintenu en bon état de propreté (peinture, pliantgtengazonnement ...).
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Article 7.3 — Bilan environnement et Gaz a effet deerre

En application de I'arrété ministériel du 24/12/02xploitant adresse au préfet une déclarationuahe des
émissions polluantes pour les polluants visés paexte en cas de dépassement des seuils fixéanaexes. En
particulier sont concernés par l'article 3 de Edér susmentionné les substances suivantes : I'aramole

dioxyde de carbone, la DCO et la DBO

Article 8 - Air

Article 8.1 - Air - Principes généraux

L'exploitant prend toutes dispositions nécessattans la conception et I'exploitation des instatla pour
réduire la pollution de l'air & la source, notaminem optimisant I'efficacité énergétique.

Les conduits d’évacuation sont disposés de tell@éna que leur étanchéité puisse étre controlée.

Article 8.2 - Air - Conditions de rejet

Les effluents gazeux sont rejetés par des chemidéesles caractéristiques sont calculées confoenéraux
textes réglementaires. Les émissaires suivantgctspt en particulier les conditions suivantes :

Nature de l'installation Hauteur de la cheminée (m) iani2tre au débouché (m)
ou
vitesse d'éjection (m/s)

Installations de combustion

Chaudiére | (25 MW) 31 8 (m/s)
Chaudiére Il (32 MW) 31 8 (m/s)
Chaudiére 1ll (70 MW) 31 8 (m/s)
Séchoir 2578 (mais) 18 13 (m/s)
Séchoir C2 (blé) 21,5 13 (m/s)
Installation de fabrication 15

d’hydrogéne gazeux

Installations de dépoussiérage

Q2108 (préparation mais) 30 0 0,3 (m)
Q2109 (préparation mais) 30 0 0,3 (m)
Q2110 (préparation mais) 30 0 0,3 (m)
72503 (sécheur germes) 30 0 0,3 (m)
Q2543 (co-produits mais) 30 0 0,3 (m)
Q9255 (sécheur boues) 12 0 0,3 (m)
Sécheur (Gluten blé) 30 01,6 (m)

Atomisation. 30 0 0,9 (m)
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Article 8.3 - Air - Prévention des envols de poussies et matieres diversesAft 4.1 de I'arrété ministériel du
2 février 1998)

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'etgribiadopte les dispositions suivantes, nécessaines

prévenir les envols de poussiéres et matieressiger

- les voies de circulation et aires de stationnerdestvéhicules sont aménagées (formes de pewitemeent,
etc ...) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de l'installation n'entraingas de dépbt de poussiere ou de boue sur les deie
circulation. Pour cela des dispositions telles lgdavage des roues de véhicules sont prévues ;

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées

— des écrans de végétation sont mis en place.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdige et place de celles-ci.

Les stockages de produits pulvérulents sont cosiffrécipients, silos, batiments fermés ...) etistallations de
manipulation, transvasement, transport de produidsérulents sont, sauf impossibilité technique detrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiratemmpttant de réduire les envols de poussieres.

Le stockage des autres produits en vrac est réddisg la mesure du possible dans des espaces fé&rdéfaut,
des dispositions particuliéres tant au niveau deoleception et de la construction (implantationf@mction du
vent,...) que de I'exploitation sont mises en ceuvoesque les stockages se font a I'air libre gilipétre nécessaire
de prévoir I'hnumidification du stockage ou la pufgation d’additifs pour limiter les envols par tesnsec.

Article 8.4 - Air - Valeurs limites de rejet

Les effluents gazeux rejetés a I'atmosphere doikesyecter les valeurs maximales suivantes avatd thlution :

Nature de I'installation / Concentration
identification de I'émissaire Parametres mg/NnT Flux
Oxydes de soufre exprimés en,SO 30 2 t/an
Chaudieres Oxydes d'azote exprimés en NO 200 50 t/an
Poussieres 4 0,85 t/an
Monoxyde de carbone CO 80 10 t/an
Oxydes de soufre exprimés en,SO 35
Oxydes d’azote exprimés en NO 100
Séchoirs Poussieres 40
Ammoniac 20 si flux > 0,1 kg/h
Aldéhyde acétique et aldéhyde 20 si flux > 0.1 ka/h
formique - K9
séchoirsavecoxydation COV non méthaniques exprimés b0 si le rendement > 98 %
thermiquelcarbone total a 18 % d’oxygéne 0
séchoirssansoxydation|COV non méthaniques exprimés en 110 si flux > 2 ka/h
thermiquelcarbone total g
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Nature de l'installation / Concentration
identification de I'émissaire Parametres mg/NnT Flux
Oxydes de soufre exprimés en,SO 35
Oxydes d’azote exprimés en NO 400
Installation de fabrication - :
d’hydrogéne gazeux Hydrogene 43 kglj
H,S 10
CO 100
Site Poussiéres 40 1 kg/h

Les valeurs en concentration s’'appliquent a chatemémissaires rejetant le méme polluant, les rsken flux
s'appliguent a la somme des émissaires rejetanéhae polluant.

Le débit des effluents est exprimé en meétres cpebeure rapportés a des conditions normalisé&snu®érature
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascaisgs déduction de la vapeur d’eau (gaz secs). eseatrations
en polluants sont exprimées rapportées aux ménmektioms normalisées.

Pour les installations de combustion, la teneunxggéene est ramenée a 3 % en volume.

L'exploitant réalise une étude technico-économigoetant sur la mise en conformité de ses instahatide
combustion aux objectifs fixés par I'arrété du @li¢t 2003 relatif aux chaudiéres présentes dassristallations

existantes de combustion d’'une puissance supérgeReMW; et en particulier par son article 10. Cette éteste
remise au Préfet avant |1& g$eptembre 2005.

Article 8.5 - Air - Contrdle des rejets

Les effluents gazeux rejetés sont contrélés aeame dilution selon la fréquence suivante :

Nature de I'installation / identification R e es
. . Parametres Périodicité
de I'émissaire
Poussiéres
Chaudieres NO, Annuelle
SG
CcO
Ammoniac
Séchoirs AI(?gil/des annuel pour chaque séchoir
Ammoniac
NOy annuel
Installation de fabrication d’hydrogéne SO, annuel
gazeux H.S annuel
CO continu
50 % des points
Dépoussiéreurs Poussiéres d'émissions chague annge
par alternance

Les conduits et cheminées d'évacuation des rejatesphériqgues sont équipés de dispositifs obtusable
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commodément accessibles permettant le prélévemediseontinu et dans des conditions conformes aumes
francaises en vigueur, d'échantillons destinéanallyse.

Article 8.6 — [*]

Article 8.7 — Air - Odeurs

L'exploitant prend toutes dispositions pour limitexs odeurs issues de ses installations. En phegticles
effluents gazeux odorants sont captés a la soticanalisés au maximum.

Le débit d’'odeurs est défini conventionnellemennowe étant le produit du débit d’air rejeté, expriemema3/h,
par le facteur de dilution au seuil de perception.

Le débit d’odeur des gaz émis & I'atmosphére pasemble des sources odorantes est limité & 180@DAT/h.
Une quantification des débits d’odeur du site éstlisée six mois apres le démarrage des instailkatoe
compostage (31 décembre 2004).

Article 8.8 — [*]

Article 9 - Eau

Article 9.1 — Eau - Prélévements et consommation
Article modifié par les prescriptions de I'arré@ngplémentaire du 16 octobre 2007.

L'exploitant prend toutes dispositions nécessail@ss la conception et I'exploitation de ses inatalhs afin de
limiter les flux d’eau.

L'exploitant est autorisé a prélever I'eau, utiisgdes fins industrielles propres, dans :
- le réseau public de distribution d’eau potableigan du 38 000 #fan,
- la nappe, au moyen de trois puits, & raison del40D® ni/an selon un débit journalier maximal de 11 000
3 .
m-/jour.

Les installations de I'entreprise dont le fonctiemrent nécessite de I'eau ne doivent pas, du faitede
conception ou de leur exploitation, permettre lduyton du réseau d’adduction d’eau publique, dses d’eau
potable intérieur ou de la nappe d’eaux soutersapas des substances nocives ou indésirables;casgion d'un
phénoméne de retour d’eau.

Notamment, toute communication entre le réseauddietibn d’eau publique ou privée et une ressouteaudnon
potable est interdite. Cette interdiction peut é&ece a titre dérogatoire lorsqu’un dispositif gletection du
réseau d’adduction publique ou privée contre umiinat retour d’eau a été mis en place.

Les installations de prélevement d’eau sont muthies dispositif de mesure totalisateur.
Toutes dispositions sont prises pour prévenir riduction de pollution de surface dans les puits.cBs de

cessation d'utilisation d’'un forage, I'exploitantepd les mesures appropriées pour I'obturationeazbomblement
de cet ouvrage afin d’éviter la pollution des napg@eau souterraines.
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La réalisation de tout nouveau forage doit étrégmoa la connaissance de l'inspection des instalsclassées.

Article 9.2 - Eau - Prévention des pollutions accientelles
9.2.1 — Eau - Egouts et canalisations (Art 8 — art@ ministériel du 2 février 1998)

Les canalisations de transport de fluides dangeoeuxsalubres et de collecte d'effluents polluésasceptibles
de I'étre sont étanches et résistent a l'actiorsighg et chimique des produits qu'elles sont stiftep de
contenir. Elles sont convenablement entretenudenttl'objet d'examens périodiques appropriés pgamede
s'assurer de leur bon état. Sauf exception mopagedes raisons de sécurité ou d'hygiene, lesisatiahs de
transport de fluides dangereuXiatérieur de I'établissemenbnt aériennes.

Il est interdit d’établir des liaisons directesrerles réseaux de collecte des effluents devaimt saltraitement, ou
étre détruits, et le milieu récepteur.

Les différentes canalisations sont repérées comfiorent aux regles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux positionnant lesspdénrejet et les points de prélévement et un géenégouts
sont établis par I'exploitant, régulierement migir et datés, notamment apres chaque modificatitable. Ils
sont tenus a la disposition de l'inspection desilations classées ainsi que des services d'ineetdle secours

9.2.2 — Eau - Capacités de rétention (Art 10 - arté ministériel du 2 février 1998)

Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpoilition des eaux ou des sols est associé a apacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la ghande des deux valeurs suivantes :

— 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux baskrisaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mnitderieure ou égale a 250 litres, la capacitéédention est au
moins égale a :

- 50 % de la capacité totale des flts, dans le céiguldes inflammables, a I'exception des lubrif@gn

— 20 % de la capacité totale des fats, dans lessaot®

— 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorstplke-la est inférieure a 800 I, dans tous les cas

La capacité de rétention est étanche aux produitdle pourrait contenir et résiste a l'action ppye et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispabdlturation qui est maintenu fermeé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s)padovoir étre contrélée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne pe@mntejetés que dans des conditions conformgxréaent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdgtsmpatibles ne soplas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que adres produits, toxiques, corrosifs ou dangenzoxr

I'environnement, n'est autorisé sous le niveauadllgse dans des réservoirs en fosse magonnée souilés, et
pour les liquides inflammables, dans les condit@&mancées ci-dessus.
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Les eaux météoriques sont vidangées par bachés amole.

9.2.3 — Eau - Aire de chargement -Transport intern€Art 10 - arrété ministériel du 2 février 1998)

Les aires de chargement et de déchargement deulghiciternes sont étanches et reliées a des iottent
dimensionnées selon les mémes regles.

Le transport des produits a l'intérieur de I'ésg@iment est effectué avec les précautions néaesgaiur éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimagiite..).

Le stockage et la manipulation de produits dangeoeupolluants, solides ou liquides (ou liquéfigsit effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la rétopétes fuites éventuelles. Pour ce dernier pointseuil
surélevé par rapport au niveau du sol ou tout disp@quivalent les sépare de I'extérieur ou dlasitaires ou
locaux.

Les stockages des déchets susceptibles de codemiproduits polluants sont réalisés sur des étasches et
aménagées pour la récupération des eaux de reisssit.

9.2.4 — Eau - Confinement des eaux polluées d’extiion d’'un incendie ou provenant d'un accident

Les installations sont équipées d’'un bassin deivemient permettant de recueillir des eaux polluies volume
minimum de 1 500 fh

Les organes de commande nécessaires a la misevase se ce bassin doivent pouvoir étre actionmésoates
circonstances.

Article 9.3 - Eau - Conditions de rejet

Tout rejet d'eau de quelque nature que ce soit dasuits perdus ou en nappe est interdit.

Les réseaux de collecte doivent séparer les eawiapgs et les diverses catégories d’eaux polluées.

La dilution des effluents est interdite.

L'ensemble des effluents aqueux est rejeté darRhi@, par I'intermédiaire d'un collecteur privé, gwint
kilométrique PK 241,95.

9.3.1 - Eau - Conditions de rejet des eaux pluviae

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées lpssivage de surfaces imperméables, telles ques \ae
circulation, aires de stationnement, sont raccardaeun dispositif décanteurs-déshuileurs (ou digpos
d’efficacité équivalente) adapté a la pluvioméstepermettant de respecter une teneur en hydraesrhotaux
inférieure a 5 mg/l. Le décanteur-déshuileur seedsa/dans le collecteur.

De plus, le réseau de collecte est aménagé etroicaoun bassin de confinement capable de recueiltiremier

flot des eaux pluviales. Les eaux ainsi collecttepeuvent étre rejetées au milieu récepteur gsagntréle de
leur qualité et si besoin traitement approprié.
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Les eaux pluviales non susceptibles d’étre pollséas directement raccordées au collecteur.

9.3.2 - Eau - Conditions de rejet des eaux de refdissement

Les installations de réfrigération sont en cirdaimé. Les purges et vidanges des circuits deidésement sont

rejetées en station.

9.3.3 - Eau - Conditions de rejet des eaux industiles (et sanitaires)

Article modifié par les prescriptions de I'arré@ngplémentaire du 16 octobre 2007.

Les eaux sanitaires, les eaux de procédé, lesdmmixones de déchargement et les eaux collectgefriphérie

des batiments principaux transitent par la stadiépuration.

La station d’épuration exploitée par

JUNGBUNZLAUER.

la société 3BYRtraite également

les

rejets de

Les caractéristiques de l'effluent rejeté danliecteur précité ne dépassent pas les valeurarsigis :

Débit journalier inférieur & 8 250%jour
Température inférieure a 3D

pH compris entre 5,5 et 8,5

Absence d'apport de métaux lourds

Paramétre Concentration moyennElux journalier Flux journalier Flux journalier
sur 24 heures en moyenne mensuelle en moyenne
consécutives (kgj) (kg/i) trimestrielle

(en mg/l) (ka/j)
DBO5 30 255 220 180
DCO 180 1 500 1100 750
150 (en moyenne sur un
mois)
MEST 35 290 250 180
Azote Global 15 127 90 90
Phosphore total 2 17 12 12

Pour I'Azote Global et le Phosphore total les cotretions sont des concentrations moyennes measuplbbur les

autres paramétres ce sont des concentrations mes/gurnaliéres.

L'exploitant actualise le bilan de fonctionnemeastld station d’épuration. Ce bilan analyse notanimen

juin 2004,

le dimensionnement des installations de traitemisrd-vis de la charge nominale et des pointeshdeges,
I'origine des dysfonctionnements qui ont conduitradépassement des limites de rejet entre juibeB2et

la société

les mesures a mettre en ceuvre, en amont, surdédgirale production, et en aval, sur la statiorraleeiment
des effluents, pour éviter que de tels dépassenmantse renouvellent; ces mesures font I'objet @’un
description technico-économique.
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Les investissements qui s’avéreraient nécessairgsh#rarchisés et assortis d’'une propositiontBénce qui est
motivée par une argumentation colt/bénéfice.

Ce bilan est remis au Préfet avantYeottobre 2004.

Ce bilan fait I'objet d'une tierce expertise selen critéres d’'analyse précédemment énoncés. tedigert est
proposé par I'exploitant a I'administration qui id&l son choix. La tierce expertise est remise afePavant le

31 décembre 2004.

Article 9.4 - Eau - Contréles des rejets

L'exploitant réalise en sortie de station d’épamtisur des échantillons représentatifs, les aeslgles paramétres
suivants aux fréquences indiguées.

Parametres Fréquence
pH en continu
Température en continu
Débit en continu
DCO journaliere
Azote Global journaliere
Phosphore total journaliere
DBO5 mensuelle
MEST journaliere

Les mesures sont réalisées conformément aux nameigiueur, a partir d'un échantillon prélevé sug durée de
24 heures proportionnellement au débit. Ces mesomrseffectuées sur des eaux non décantées.

L'industriel tient a disposition de l'inspectionsdastallations classées un bilan du fonctionnerdenta station
d'épuration et des rejets dans le milieu réceptaag .bilans de fonctionnement font apparaitre Egh polluante
attribuable a la société JUNGBUNZLAUER.

Article 9.5 - Eau - Surveillance des effets sur llvironnement (eaux souterraines)

Article modifié par les prescriptions de I'arré@ngplémentaire du 16 octobre 2007.

Article 9.5.1 — Réseau de surveillance des eawusgarraines

Article 9.5.1.1 - Définition du réseau de surveillace

L'exploitant integre les ouvrages suivants au résiasurveillance des eaux souterraines :

N°BSS de I'ouvrage Localisation_par rapport Aql_Jh_‘ére capté Profqndeur
au site (superficiel ou profond) (métre)
03431X0211/P1
03431X0212/P2 o
03431X0213/P3 Aval Superficiel daRcri:_ompagnement du 10,5
03431X0214/P4 n
03431X0215/P5
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Article 9.5.1.2 - Modalités de la création de nouaix ouvrages de surveillance
Article 9.5.1.2.1 - Déroulement du chantier de forge

Pendant la réalisation du chantier, I'exploitardssure que toutes les mesures de prévention dpsesigle
pollution accidentelles sont prises.

L’exploitant signale a l'inspection des installatsoclassées tout incident de chantier susceptiblauire a la
qualité des sols et/ou des eaux souterraines.
A la fin du chantier, I'exploitant fait parvenirlénspection des installations classées un rapgertin de travaux
comportant les piéces décrites en annexe 3.

Article 9.5.1.2.2 - Conditions techniques de réakbsgion
L'exploitant fait réaliser le ou les ouvrages sdiemregles de I'art. (cf. recommandations en aa@gx
Article 9.5.1.2.3 - Pompages d’essai

Dans le cas ou un ou des pompages d’essai sonssaé®s a la mise en place de I'ouvrage de suamem,
I'exploitant veille a obtenir toutes les autorisas nécessaires au rejet des eaux pompées dareaugs
superficielles.

Article 9.5.1.2.4 - Inscription a la Banque du SousSol

L’exploitant fait inscrire le ou les nouveaux ouyea de surveillance a la Banque du Sous-Sol, adpr&ervice
Géologique Régional du BRGM. Il recevra en retesgrdodes BSS des ouvrages, identifiants uniquesudeci.

Article 9.5.1.3 - Gestion du réseau de surveillaneg conditions d’abandon d’ouvrage

L’exploitant veille a ce que les piézometres so@airement identifiés sur le terrain (avec toutpautie de leur
numéro BSS) et qu'ils restent fermés en dehorséasces de préléevements.

L’exploitant surveille et entretient les ouvrages slrveillance de telle maniere a garantir la ptaia de la
ressource en eau vis-a-vis de tout risque de pmilyiar I'intermédiaire des ouvrages.

Dans le cas ou un piézomeétre s’avére hors serVegloitant veille a le remettre en état le plupidement
possible.

L’exploitant soumet a I'inspection des installasoriassées toute décision de cesser d’entretertitvnage et de
I'abandonner.

Tout ouvrage abandonné doit étre comblé par ddmitpees appropriées permettant de garantir I'aleselec
circulation d’eau et I'absence de transfert deyiwh.

Article 9.5.2 - PROGRAMME DE SURVEILLANCE

L’exploitant fait analyser les paramétres suivarasun laboratoire, avec les fréquences associées.
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o , . , Code SANDRE des paramétres a Nom SANDRE des
N°BSS de I'ouvrage Fréquence d’analyse L R .
analyser sur les piézometres paramétres
03431X0211/P1 1302 pH
1303 Conductivité
03431X0212/P2 1314 bco
1345 Dureté
: 1337 Chlorures
03431X0213/P3 Semestrielle 1338 Sulfates
1340 Nitrates
03431X0214/P4 (inexistant) Phosphates
1335 Ammonium
03431X0215/P5 / Hydrocarbures totaux

Les prélevements, I'échantillonnage et le conditement des échantillons d’eau doivent étre effactué
conformément aux recommandations du fascicule dardentation AFNOR-FD-X 31-615 de décembre 2000.

Les analyses sont réalisées conformément aux nethamimalisées en vigueur.

Article 9.5.3 — PIEZOMETRIE DU SITE

Le niveau piézométrique est relevé sur tous lesrages du réseau de surveillance lors des campagnes
semestrielles. Les tétes d’ouvrages sont systénsatignt nivelées.

Article 9.5.4 — TRANSMISSION DES RESULTATS

L'exploitant transmet a I'inspection des instalbais classées les résultats des analyses avandle hbis qui suit

le semestre ou le trimestre pendant lequel ley/sesiont été réalisées pour le programme de sanesd! et avant

le 15 janvier de l'année suivante pour le programeeontréle.

On pourra se reporter a I’Annexe 5 pour la présemtales résultats.

L'exploitant joint aux résultats :

— une carte des courbes isopiezes a la date desgm@ats semestriels, avec une localisation desipiézes ;

— ses commentaires concernant les résultats d'asalysgant notamment sur I'évolution des teneursunées
et comprenant les éléments de nature a expliguedemieres et si nécessaire, la description desines

prises pour remédier a cette situation.

Les résultats des analyses et les bilans sont éawla DRIRE par courrier ou, de préférence, l anl'adresse
suivante : dpe.drire-alsace@industrie.gouv.fr
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Article 9.5.5 - MODIFICATION

Toute modification apportée par le demandeur atdifation, & son mode d'utilisation ou a son wzige, et de
nature a entrainer un changement notable des éemdaerdossier de demande d'autorisation, devrapéttée
avant sa réalisation a la connaissance du Prédettaus les éléments d'appréciation.

Ces derniers porteront entre autres sur la pedsees modalités de surveillance des eaux soutesr&n place
(position des ouvrages, paramétres, fréquence).

Article 10 - Déchets

Les dispositions suivantes ne s'appliquent padaugs ayant fait I'objet d'une homologation ae tite la loi i 79-
595 du 13 juillet 1979 relative a I'organisationaduntrole des matieres fertilisantes et des supplertculture.

Article 10.1 - Déchets - Principes généraux

L'exploitant s’attache a réduire le flux de prodantde déchets de son établissement. Il organis®ellacte et
I'élimination de ses différents déchets en respades dispositions réglementaires en vigueur€livr titre 1V du
Code de I'Environnement), ainsi que les prescripgidu présent arrété.

Les principaux déchets générés par le fonctionnemenmal des installations sont limités aux quastit
suivantes :

- déchets industriels banals en mélange allant emagge : 200 tonnes par an.

- déchets spéciaux (catalyseurs, absorbant, huilesysés) : 21 fpar an.

Article 10.2 - Déchets - Collecte et stockage deéahets

L'exploitant met en place a l'intérieur de son disdement une collecte sélective de maniere a sgpas

différentes catégories de déchets :

- les déchets banals composés de papiers, boispsartonon souillés doivent étre valorisés ou ééés
comme les déchets ménagers et assimilés,

- les déchets dangereux définis par le décret 200246418 avril 2002 relatif a la classification dichets qui
doivent faire I'objet de traitement particulier.

Le stockage des déchets dans I'établissement alamination se fait dans des installations convésrabnt

entretenues et dont la conception et I'exploitatimantissent la prévention des pollutions, deguds et des
odeurs. Les stockages des déchets susceptiblesntienic des produits polluants sont réalisés s a@ees

étanches et aménagées pour la récupération desleauissellement.

Article 10.3 - Déchets - Elimination des déchets

Toute mise en dépbt a titre définitif des décherssd’enceinte de I'établissement est interdite.

Toute incinération a I'air libre de déchets de quelnature que ce soit est interdite.

L'exploitant justifie le caractere ultime au seresl@rticle L 541-1-1ll du Code de I'Environnementes déchets
mis en décharge (article L 541-24 de ce méme code).

Les déchets d’emballage visés par le décret 94e6023 juillet 1994 sont valorisés par réemploi,yot&gge ou
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toute autre action visant a obtenir des matériausilisables ou de I'énergie.

L'élimination des déchets a I'extérieur de I'étabkment ou de ses dépendances doit étre effecandsedes
installations régulierement autorisées a cet edffiettitre du livre V titre ¥ du Code de I'Environnement.
L'exploitant doit pouvoir en justifier I'éliminatia.

Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers lWditaur doit étre accompagné du bordereau de saibli &n
application de l'arrété ministériel du 4 janvier8Hrelatif au contrdle des circuits d’éliminatioesddéchets
générateurs de nuisances. Les opérations de trarmpdéchets doivent respecter les dispositiondétuet 98-
679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par tuau négoce et au courtage de déchets. En pianticu
I'exploitant tient & jour la liste des transporteagréés qu'il utilise

Les huiles usagées sont éliminées conformémenéenetd79-981 du 21 novembre 1979 et aux arrétéistéiiels
du 28 janvier 1999 portant réglementation de lapécation des huiles usagées.

Article 10.4 - Déchets - Contrble des déchets

L'exploitant tient a disposition de l'inspectiongmstallations classées, un récapitulatif desaijmirs effectuées

au courant du trimestre précédent. Ce récapitulaténd en compte les déchets produits et les dgier
d’élimination. Les documents justificatifs doivedite conservés trois ans.

Article 10.5 — [*]

Article 10.6 - Cas des déchets issus du séchage ldeges de la station d'épuration de Marckolsheim.

Les boues, apres avoir été séchées sont stockimmersént des boues issues de la station d'épuratiostrielle.
Aucun mélange entre ces deux types de boues nayaulieu. La quantité de boues séchées stocdds site ne
peut dépasser 12 tonnes de boues séches. Apreagseaes boues sont rendues a la responsabilité de
Communauté des Communes de Marckolsheim.

Article 11 - Epandage

L'épandage des boues et effluents doit respectaetgies definies par les articles 36 a 42 dedtarministériel du
2 février 1998 et l'arrété préfectoral interdépamt@tal du 3 décembre 2002 relatif ati®programme d’action a
mettre en ceuvre en vue de la protection des eaureda pollution par les nitrates d’origine agteo

Article 11.1 - Epandage — Origine, caractérisatiomles matiéres a épandre

Tout changement ou incident au niveau des procdeléabrication susceptible de modifier ou d’altdeequalité
des déchets a épandre est porté a la connaissafioesdection des installations classées.
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11.1.1 - Epandage - origine des déchets épandabiiesis I'installation

Les déchets faisant l'objet d'un recyclage agrisol# constitués exclusivement des boues provetetd station
d'épuration et des déchets liés aux procédés dedtbn tels que terres filtrantes, déchets dritlannerie. Aucun
autre déchet ne peut étre incorporé a ceux-ci er'\@re épandu.

11.1.2 - Epandage - Traitement des déchetart. 42 de I'arrété ministériel du 2 février 1998

Les déchets de lI'amidonnerie sont stockés en vaas dn stockage spécifique avant épandage. Less lmie
station sont épandues sous forme biopateuse peledarériodes de maintenance de l'installationédbage.

11.1.3 - Epandage - quantité maximale épandue chagiannée

La quantité maximale de boues provenant des iastals et pouvant étre épandue chaque année 8€@fetonnes
a 95 % de matiéres seches ou équivalent, et 2 @@fles sous forme de terres filtrantes ou de dédeets
I'amidonnerie.

11.1.4 - Epandage - qualité minimale des déchets

La qualité minimale des déchets répond aux presmnip énoncées par I'article 39-1 de I'arrété mtidigel du 2
février 1998.

11.1.5. Epandage - Eléments indésirabl¢art 39-1-3 de I'arrété ministériel du 2 février 13B)

Les déchets ne présentent pas d’élément indésmable que ceux listés a I'annexe Vll-a de I'arr@idistériel du
2 février 1998 et d’agents pathogénes.

Article 11.2 - . Epandage — Etude, suivi et informiion

11.2.1 — Epandage — Etude préalable

Tout épandage est subordonné a une étude préaddielajue définie a I'article 38 de l'arrété miisel du 2
février 1998, qui devra montrer en particulier iatuité (dans les conditions d’emploi) et l'intéagronomique
des produits épandus, I'aptitude des sols a les/o@c

11.2.2 — Epandage - Programme prévisionnel annuelpandage

Le programme prévisionnel d’épandage, conformeadtidle 41-1 de I'arrété ministériel du 2 févriefd8, est
transmis au Préfet avant le début de la campagmgte Tnodification apportée au plan d’épandage pigwiel
doit étre portée a la connaissance de l'inspedéminstallations classées dans les meilleurssdélai

11.2.3 — Epandage - Cahier d’épandage

Le cahier d'épandage, conforme a l'article 41-l1id&°I'arrété ministériel du 2 février 1998, est raidisposition
de l'inspection des installations classées. Le petelr de déchets ou d'effluents doit pouvoir fiestia tout
moment de la localisation des déchets ou des efffugroduits en référence a leur période de pramuet aux
analyses réalisées.
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11.2.4 — Epandage — Bilan annuel

Le cahier d’épandage est mis a disposition degétion des installations classées.

Chaque année, un bilan complet de I'épandage, ooefa l'article 41-11.2° de I'arrété ministériel dufévrier
1998, est dressé. Ce hilan sous forme de suivhagnimue comprend les quantités de déchets, déidentis, de
métaux lourds, etc... épandues par parcelle ou grdapmrcelles. Il prend également en compte I'diariude la
qualité des sols.

Ce bilan annuel fait I'objet d'une présentation @gpdes services chargés des contréles et desediffé
partenaires concernés par I'épandage.

11.2.5 - Epandage — Surveillance des boues

Les boues sont analysées annuellement ou lorsquehdagements dans les procédés ou les traitersents
susceptibles de modifier leur qualité, en parteulieur teneur en éléments-traces métalliques etposés
organiques, conformément a l'article 41-11.3° dwrilété ministériel du 2 février 1998.

11.2.6 - Epandage — Surveillance des sols

La surveillance des sols est effectuée dans leecidbilan annuel.

11.2.7 - Epandage - information

Préalablement a toute opération d’épandage, uonemation des élus locaux, des collectivités corneesnde la
Mission de Recyclage Agricole des Déchets du Hdnit-Binsi que de la mission boues du SATESA du Baisy,
le cas échéant, est realisee.

Article 11.3 - Epandage — Conditions de I'épandage

L'épandage est réalisé conformément aux principemees par l'article 37 de l'arrété ministériel 2uévrier
1998.

11.3.1 - Epandage — Contratgart. 42 de I'arrété ministériel du 2 février 1998

Les opérations d'épandage font I'objet de contrats
— entre le producteur de déchets ou d’effluents ptdstataire réalisant 'opération d’épandage ;
— entre le producteur de déchets ou d’effluentsseatgiculteurs exploitant les terrains.

Ces contrats définissent les engagements de cleadaiclurée.

11.3.2 - Epandage — Dose d’apport de matiéres fdisiantes et quantité maximale annuelle d’éléments e
substances indésirables

La dose d'apport des matiéres fertilisantes dai €nforme aux prescriptions de l'article 39-1I barrété
ministériel du 2 février 1998.



31

11.3.3 - Epandage — Les interdictions d’épandagdart. 42 de I'arrété ministériel du 2 février 1998

Les interdictions sont définies par les articles [Bde I'arrété ministériel du 2 février 1998 %3 de l'arrété
préfectoral interdépartemental du 26 septembre. 1997

11.3.4 - Epandage — Entreposage et dépots tempoesr

Outre le respect des prescriptions définies patidla 40 de I'arrété ministériel du 2 février 1998s dépbts des
déchets non aménagés en bout de parcelle ne dpiasmtxcéder une durée de stockage supérieurenaianCes
sites de dépdts sont définis en accord avec I'é@gpibagricole et déclarés en mairie.

Article 12 - Bruit et vibrations

Article 12.1- Bruit et vibrations - Principes généaux

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émisand
I'environnement par les installations relevant dddgislation sur les installations classées paysrbtection de
I'environnement, ainsi que les regles techniquagerées a la circulaire du 23 juillet 1986 relatiwex vibrations
mécaniques émises dans I'environnement par leallgtddns classées, sont applicables.

Article 12.2 - Bruit et vibrations - Valeurs limites

Les émissions sonores ne doivent pas engendreérnamence supérieure aux valeurs admissibles fikaes le
tableau ci-dessous, dans les zones a émergeneegtgée.

Niveau de bruit ambiant existant dahsEmergence admissible pour [aEmergence admissible pour la période
les zones a émergence réglementggériode allant de 7 h & 22 h, sauf allant de 22 h a 7 h, ainsi que les
(incluant le bruit de I'établissement)  dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés

supérieur a 45 dB 5 dBp) 3 dBy

De maniere a assurer le respect des valeurs d’émeggadmissible définies précédemment, les nivibaites de
bruit ne doivent pas dépasser en limites de prigpdé I'établissement les valeurs suivantes paidiérentes
périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES allant de 7 h a 22 h, allantde 22 ha 7 h,
(sauf dimanches et jours fériég) (ainsi que dimanches et jours fériés

65 @p 55 dRp)

Niveau sonore limite admissiblé

D
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Article 12.3 - Bruit et vibrations - Contrbles

Un contr6le de la situation acoustique est effectags un délai de six mois a compter de la datenide en
service des installations puis tous les 5 ansupasrganisme ou une personne qualifiée. Ce contstleffectué
par référence au plan annexé au présent arrétépendamment des controles ultérieurs que linspectes
installations classées pourra demander.

I1.B - DISPOSITIONS RELATIVES A LA SECURITE

Article 13 - Dispositions générales

Afin d’en contrbler l'acces, | e site est entourtung cloture efficace et résistante. Une survedéarde
I'établissement est assurée, soit par un gardienret par des rondes de surveillance ou paraotie moyen

présentant des garanties équivalentes. L'exploétatilit une consigne quant a la surveillance tu si

L'établissement disposera d’un éclairage noctumeéturité sur I'ensemble du site.

Article 14 - Définition des zones de danger

L'exploitant détermine les zones de risque incendiierisque explosion et de risque toxique de sabliésement.
Ces zones sont reportées sur un plan qui est éuligrement & jour et mis a la disposition despiacteur des
installations classées. Ces risques sont signatds site aux abords des zones concernées.

Les zones de risque incendie sont constituées ldenes ou, en raison des caractéristiques et destitisade
produits présents méme occasionnellement, leue risfeu est susceptible d’avoir des conséquerimasas ou
indirectes sur I'environnement.

Les zones de risque explosion sont constituéegsaleses dans lesquels une atmosphére explosiwisstptible
d’apparaitre de fagcon permanente, semi-permanentpisodique en raison de la nature des substaotidss,
liquides ou gazeuses mises en ceuvre ou stockées.

Les zones de risque toxique sont constituées desnes dans lesquels une atmosphere toxique estpiide
d’apparaitre.

Article 15 - Conception générale de l'installation

Les batiments, locaux, appareils sont congus, dé&paet aménagés de facon a s’opposer efficacemént a
propagation d’un sinistre.

En particulier, les mesures suivantes doiventrétenues.

Article 15.1 — [*]
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Article 15.2 - Regles de construction

Les éléments de construction des batiments et Xgoasentent des caractéristiques de résistaramréfaction au
feu ainsi qu'a la surpression liée a une explogjparois coupe-feu, couverture, sols et planchenstsha
incombustibles, portes pare flamme, évents, zorfailkesse, ...) adaptés aux risques encourus.

Le désenfumage des locaux exposés a des risquentiie doit pouvoir s’effectuer d'une maniere cftie.
L'ouverture de ces équipements doit en toutes Bstamces pouvoir se faire manuellement. Les disfsosie
commande sont reportés pres des accés et doiveat fétilement repérables et aisément accessibles.
L'alimentation électrique des extracteurs de daseafje doit étre secourue.

Les salles de commande et de contrble sont cordmidacon a ce que lors d’'un accident, le persopoise
prendre en sécurité les mesures permettant d’agalintervention nécessaire et de limiter I'amyldu sinistre.

L'exploitant doit tenir & disposition de I'inspeati des installations classées les justificatifs &éx éléments de
construction et de désenfumage retenus, ainsi@uwel®@s a la conception des salles de commande ebntréle.

Sans préjudice des dispositions du Code du traledl, locaux doivent étre convenablement ventiléar po
notamment éviter la formation d’une atmosphére @siple ou nocive. La ventilation doit assurer emmence,
y compris en cas d'arrét de I'équipement.

Article 15.3 - Regles d’aménagement

A lintérieur de I'établissement, les pistes etamid’acces sont nettement délimitées, entretenudmme état et
dégagées de tout objet susceptible de géner lalatiem. L'exploitant fixe les régles de circulaticet de
stationnement applicables a l'intérieur de sonligsdment.

En particulier des aires de stationnement de cepaaifisante sont aménagées pour les véhiculegtente, en
dehors des zones dangereuses.

Les batiments et dépdts sont facilement accessiialeses services de secours qui doivent pouvidie &voluer
sans difficulté leurs engins. En particulier, ldsmgssées présentent en permanence une largeudébde m
minimum, la hauteur sous vodte est de 3,5 m minimGmaque batiment présente au minimum une facade
accessible aux engins de secours avec des bagssdiies a chacun des niveaux occupés.

Les installations doivent étre aménagées et sigagléur permettre une évacuation rapide du perkdans deux
directions opposeées. L'emplacement des issue®ffditau personnel des moyens de retraite en nersbffisant.
Les portes doivent s’ouvrir vers I'extérieur et poin étre manceuvrées de l'intérieur en toutes ostances.
L’accés a ces issues est balisé.

Les installations électriques sont adaptées auesalte danger définies a l'article 14 et conformez a
réglementations en vigueur. Elles sont entreteemebon état et périodiquement contrélées. Le dogsévu a
larticle 55 du décret 88-1056 du 14 novembre 13®Bicernant la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre des couraetsrigles est tenu a la disposition de l'inspectiss
installations classées.

L'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglatation des établissements réglementés au titréa de
|égislation des installations classées et susdeptite présenter des risques d’explosion est égalespplicable.

Des interrupteurs généraux, bien signalés et fadlaccés équipent chaque batiment, ainsi qu'uairdge de
sécurité.
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Article 15.4 - Protection contre I'électricité statque et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter I'afijzar de charges électrostatiques et assurer leacuation en

toute sécurité ainsi que pour protéger les indtafia des effets des courants de circulation. Liepagitions

constructives et d’exploitation suivantes sont notent appliquées :

- limitation des vitesses d’'écoulement des fluidélminmables peu conducteurs,

— utilisation lorsque cela est possible d’additifsigtatiques,

- limitation de I'usage des matériaux isolants susbkgs d’accumuler des charges électrostatiques,

— continuité électrigue et mise a la terre des élésnamnducteurs constituant l'installation ou uéBs
occasionnellement pour son exploitation (élémengs construction, conduits, appareillages, supports,
réservoirs mobiles, outillages, ...).

Article 15.5 - Protection contre la foudre

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatifaaprotection contre la foudre de certaines indtala classées est
applicable.

Une consigne de sécurité est spécifique a ce risgukes installations.

Article 15.6 - Equipements et paramétres de fonctimement importants pour la sécurité

L’exploitant détermine la liste des équipementpametres de fonctionnement importants pour largéqIPS)
des installations, c’est-a-dire ceux dont le dysfimmnement les placerait en situation dangereussusceptible
de le devenir, en fonctionnement normal, en fomct@nent transitoire, ou en situation accidentelle.

Les parameétres significatifs de la sécurité demilasions sont mesurés et si nécessaires enregistr continu.
Les appareils de mesure ou d’alarme des paramPteefigurent a la liste des équipements IPS.

Les équipements IPS sont de conception éprouvéa:. tlemaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur
longévité sont connus de I'exploitant. Pour le mpiteurs défaillances sont alarmées, leur alimiemta¢n
électricité et en utilité est secourue sauf parddesécurité équivalente. L'exploitant détermine xca&les
équipements devant disposer d’'une alimentation geemte. lIs sont congus pour étre testés périodigot en
tout ou partie, sauf impossibilité technique jué8fpar des motifs de sécurité. lls doivent résiatx agressions
internes et externes.

Ces équipements sont contrblés périodiquement @ttenais en état de fonctionnement, selon des puoeéd
ecrites.
Article 15.7 - Regles d’exploitation et consignes

Toutes substances ou préparations dangereusesteoinasortant de [I'établissement sont soumises aux
prescriptions réglementaires d’'étiquetage et d'dlafpa. Ces identifications doivent étre clairemamparentes.
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Les stockages vrac et les zones de stockages ertfiibnteneurs, les stockages de produits intéaimesl et les
canalisations sont clairement identifiés, selomi@snes en vigueur, avec des caracteres lisiblieslétebiles. S'il
y a lieu, les symboles de danger définis par tard 20 avril 1994 relatif a la déclaration, lasdification,
I'emballage et I'étiquetage des substances ou &glgments relatifs au transport de matiéres dangesesont
matérialises.

L'exploitant tient a jour la localisation précisela nature des produits stockés, ainsi que I'mi@tion sur les
quantités présentes et dispose des fiches de dodeésécurité des produits prévus a l'article R-23Hu Code
du travail.

Toute intervention de maintenance dans les zondauiger fait I'objet d’'un permis de travail.

Dans les zones de risque incendie, les flammeairdibre et les appareils susceptibles de proddé® étincelles
sont interdits, hormis délivrance d’'un “permis da’f signé par I'exploitant ou son représentant.

Sans préjudice des dispositions du Code du trdieiploitant établit les consignes d’exploitatides différentes
installations présentes sur le site. Ces consifixexst le comportement a observer dans I'enceistéusine par le
personnel et les personnes présentes (visiteursprpeel d’entreprises extérieures ...). L'explditaassure
fréquemment de la bonne connaissance de ces ceagign son personnel. Il s’assure également glesaglont
bien été communiquées en tant que de besoin asgrp@s extérieures venant a étre présentes dte.le s

En particulier :

— Les installations présentant des risques ont dewsigmes écrites, éventuellement affichées. Celles-c

comportent la liste détaillée des contréles a éffscen marche normale, dans les périodes traresiton
période d'arrét, ou lors de la remise en fonctioneet apres des travaux de modification ou d’emretainsi

que les dispositions a prendre en cas de fonctinane dégradé, d’activation d’alarme, de fuite de

canalisation ou récipient contenant des substaderggereuses ou actives.
— Les tuyauteries susceptibles de contenir du gazdobfaire I'objet d’'une consigne de vérificatio@ripdique.

— Toutes les consignes de sécurité que le persomiketabpecter, en particulier pour la mise en ceuas
moyens d’intervention, I'évacuation et I'appel aecours extérieurs, sont affichées.

Ces consignes sont compatibles avec le plan dliattion des secours extérieurs, établi conjointéragac la
Direction départementale des services d’'incendieetecours.

Le personnel est formé a I'utilisation des équipetmequi lui sont confiés et des matériels de ludatre
'incendie. Des exercices périodiques mettant enresges consignes doivent avoir lieu tous les 12s)rles
observations auxquelles ils peuvent avoir donné $fent consignées sur un registre tenu a la disposie
I'inspection des installations classées.

Article 16 - Sécurité incendie

Article 16.1 - Détection et alarme

Les locaux comportant des risques d’incendie owplision sont équipés d'un réseau adapté aux risque

encourus permettant la détection précoce d'unesgth@e explosive ou d’un sinistre.

Tout déclenchement du réseau de détection entuamalarme sonore et lumineuse localement et aanid’'un
point spécialisé a l'intérieur de I'établissemesdlles de contrdles et poste de garde, ...) oaxdérieur (société
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de gardiennage ...).

Article 16.2 - Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation est pourvue d’équipements de luttentce l'incendie adaptés aux risques et conformes a

réglementations en vigueur, et entretenus en kardétfonctionnement, en particulier :

— d'un réseau d’extinction automatique adapté auaatéristiques des produits stockés,

— d'extincteurs répartis judicieusement a l'intérieles locaux,

— d'un réseau d'eau incendie maillé ou d’'une réselfeau permettant d’alimenter avec un débit suffisies
poteaux d’incendie normalisés, des robinets d'idrarmés, des prises d’eau ou de tous autres ialatér
fixes ou mobiles situés a I'extérieur des batiment®nsemble du réseau doit pouvoir fonctionner
normalement en période de gel,

— d'une réserve de sable meuble et sec et de pelles.

L'exploitant doit tenir a disposition de l'inspeati des installations classées les justificatifs megens retenus
dans cet article.

Article 16.3 - Plan d’opération interne

L'exploitant établit un plan d’opération internei quécise notamment :

- l'organisation,

- les effectifs affectés,

- le nombre, la nature et I'implantation des moyems$utke contre un sinistre répartis dans I'établissnt,
- les moyens de liaison avec les Services d'inceetdie secours ...

Article 16.4 - Dispositif d’'arrét d’urgence et de nise en sécurité
Chaque installation doit pouvoir étre arrétée ayence et mise en sécurité en cas de nécessité.
Les détecteurs, commandes, actionneurs et autttésiahs concourant au déclenchement et a la misewre du

dispositif d’arrét d’'urgence et d’isolement sonaidment repérés et pour les commandes “coup deghoi
accessibles en toutes circonstances et sans ripque$opérateur. lls sont classés “équipemenisoitants pour

AN

la sécurité” (IPS) et soumis aux dispositions detitle 15.6 du présent arrété.

Tous les équipements de lutte contre l'incendisiaine les organes de mise en sécurité des ingiaacomme
les vannes de coupure des différents fluides (@&@ét gaz...) sont convenablement repérés etlefaeint
accessibles.

Article 17 - Zone de risque toxique

Des masques ou appareils respiratoires d'un typeegmondant au gaz et émanations toxiques sontamis
disposition de toute personne de surveillance amtag séjourner a l'intérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessible®etetcirconstance et adaptées aux interventiomaaies ou dans
des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d’intervenijdont des masques autonomes isolants) est desplases au
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moins deux secteurs protégés de I'établissemeart seéns opposeé selon la direction des vents.

1. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A CERTAINES INSTALLA TIONS
Article 18 — Prescriptions particulieres
Article 18.1 - Stockage et manipulation de céréalede produits dérivés, et produits pulvérulents

Les silos et installations de stockage rentrans damlomaine d’application de I'arrété du 20 févee04 relatif a
la prévention des risques présentés par les sdosrfales, de grains, de produits alimentairedeotout autre
produit organique dégageant des poussiéeres inflimesmaont exploités dans le respect des presaripiimdit
arréte.

Les dispositions suivantes s’appliquent a I'ensendli site :

Préalablement au broyage et au transport pneunealiéguproduits sont débarrassés des corps étrafpjenses,
métaux, etc.) risquant de provoquer des étincdlssde chocs ou de frottements.

Tous les silos ainsi que les batiments ou locawupés par du personnel sont débarrassés réguliératas
poussieres recouvrant le sol, les parois, les aigene cables, les gaines, les canalisations, leareifs et les
équipements. La quantité de poussiéres fines neasiétre supérieure & 50 §¢/m

La fréquence des nettoyages est fixée sous laneapitité de l'exploitant. Elle est précisée darss donsignes
organisationnelles et fait I'objet d’'un suivi cogisé dans un registre.

Les appareils a l'intérieur desquels il est procgdés manipulations de produits sont congus déengaa limiter
les émissions de poussieres dans les locaux audy@ts ou sont effectuées ces opérations.

Les mesures de protection contre lI'explosion desgietes doivent étre réalisées conformément auxemen

vigueur et adaptées aux installations et aux ptedGie sont notamment :

— arrét de la propagation de I'explosion par desodisiis de découplage (chaque dispositif d’aspiratest
équipé d’'une écluse ou d’'un systéme équivalentagtiepbasse),

— et/ou réduction de la pression maximale d'explosidaide d'évents de décharge, de systémes deesgpm
de I'explosion ou de parois soufflables,

— et/ou résistance aux effets de I'explosion desrapjpau équipements dans lesquels peut se délape
explosion,

— et/ou résistance aux effets de I'explosion desubooa des batiments.

Les organes mécaniques mobiles sont protégés clanfpénétration des poussiéres. lls sont convemednie
lubrifiés.

18.1.1. - Silos et capacités de stockage

Le volume total de stockage est de 39 500einse répartit de la maniére suivante en foncties produits
stockeés :

— silos céréales (blé / mais) :16 x 2 000 m

- silos co-produits (mais) : 9 x 300°m 2 x 200 m,

- silos co-produits (blé) : 9 x 300°m
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- silos co-produits (gluten de blé) : 3 x 308, m
— silos farine (blé) : 8 x 100n

L'exploitant doit s'assurer que les conditions gilage des produits (durée de stockage, taux dditémietc.)
n'entrainent pas de fermentation risquant de proeodes dégagements de gaz inflammables et degsistputo-
inflammation.

La température des produits susceptibles de feanest contrdlée par des systémes de sondes thétrimrmss.

Le relevé des températures doit étre peériodiquec awe dispositif de déclenchement d'alarme en cas de
dépassement d'un seuil prédéterminé. Les prodyastasubi une déshydratation doivent étre contr@gs
humidité avec déchargement dans la fosse de réoeti facon a ce qu'ils ne soient pas ensilés ssudale leur
pourcentage maximum d'’humidité pour éviter l'autbadiffement.

18.1.2 - Séchoirs / broyeurs gluten

La boucle de séchage, le broyeur et le filtre gopulipés de détecteurs de température. L'informatgirreportée
en salle de commande et déclenche une alarme dlsgeonditions de fonctionnement sortent de nsédarisé.

Ces installations sont équipées d’évents dirigés Kextérieur, en zone non sensible.
La conduite des installations fait I'objet de cgmss spécifiques. En particulier, I'arrét (le cahéant, en
urgence) et le démarrage des installations sonectsipar des consignes.

18.1.3 - Moulin

La zone moulin et la zone amidonnerie sont sépgréiedes murs coupe feu de degré 2 heures, elal=spnrtes
coupe feu de degré 2 heures munis de ferme porte.

Le moulin est équipé d’écluses permettant de stdppg@ropagation d’éventuelles explosions.
18.1.4 - Dépoussiérage

Les sources émettrices de poussiéres (jetéesat@lds ou de transporteurs) sont capotées. Ellegtsmches ou
munies de dispositifs d'aspiration et de canatisatie transport de I'air poussiéreux. La marchetrd@esporteurs
et élévateurs est asservie a la marche des systéeesration ou de dépoussiérage.

Les manches sont équipées d’écluses en partie.basse

Article 18.2 - Zone de stockage et de dépotage deguits chimiques liquides et gazeux.

Cette zone de stockage, installée en plein aiorgstnisée en dépdts distincts. Elle comprend léssd'acces et

de dégagement, les installations de dépotage tedisations de transfert et les réservoirs suivants

- 1 réservoir vertical de 400°desoude caustiqualonnant une capacité de stockage de 340 t.

- 1 cuve de 2 000 frdesoude & 50 %donnant une capacité de stockage de 2 600 t.

- 1 réservoir vertical de 75%depotassedonnant une capacité de stockage de 100 t.

- 1 réservoir vertical de 275%dacide sulfuriquedonnant une capacité de stockage de 380 t.

- 2 réservoirs verticaux 200%d‘acide chlorhydrique donnant une capacité de stockage de 472 t.

— 1 réservoir horizontal de 25%d‘anhydride sulfureux donnant une capacité de stockage de 42 t.

- 1 réservoir vertical de 2 000°met 4 réservoirs de 100%nde produits finis (glucose ou acides organiques)
donnant une capacité de stockage de 2 900 t.
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Il est interdit d'entreposer dans la zone de sgekkes produits autres que ceux cités précédemment.
18.2.1. Aménagement général de la zone et équipernda stockage:
L'éclairage doit étre suffisant en période de paiir permettre les interventions nécessaires.

Une manche indiquant la direction du vent est raisplace et doit étre visible de jour comme de dedt salles de
commande et des préposés officiant dans la zostodkage.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz d¢om@prdoivent satisfaire a la réglementation desaagils a
pression de gaz.

Les matériaux utilisés pour la conception des ll@tans (canalisations, raccords, vannes et autrganes
d'équipement) sont compatibles avec les produitsipubés et capables de résister aux pressionsrgeratures
susceptibles d'étre atteintes.

Les réservoirs sont mis a la terre selon les noenesgueur.

Chaque réservoir doit étre équipé d'un disposiifimettant de connaitre a tout moment le volume roeyit
contenu.

Le réservoir contenant de l'anhydride sulfureuxéegtipé de deux systémes indépendants de mesuriveaie!
déclenchant une alarme visuelle et sonore en sdiesontrdle, I'ensemble du dispositif devant es da
dépassement d'un seuil préfixé fermer automatigonelas vannes d'admission de produit.

Le réservoir contenant de la soude est construdicear inoxydable. Sa résistance est suffisante gapporter les
pressions hydrostatiques et les charges occaslesn@eige). Il est équipé de deux systemes indtpea de
mesure de niveau déclenchant une alarme visueBeraire en salle de contrbéle et au poste de démollagst
placé sur une rétention d'une capacité équivalantelle du réservoir, constituée d’'un matériaustast a la
soude.

Les dispositifs rejetant des gaz a l'atmospheregéuévents, soupapes ...) sont disposés de mamiges pas
provoquer une aggravation des risques. Le dispahiticircuit de l'anhydride sulfureux est relié @deutour de
lavage.

Des appareils de détection d'anhydride sulfureuxt smplantés a proximité du réservoir le contendrds
détecteurs sont a double seuil et ont des niveauxiélection adaptés aux situations encourues if@xiu
explosivité). lls déclenchent une alarme sonordsetelle retransmise en salle de controle.

Les équipements importants pour la sécurité doigeata sécurité positive, en particulier les oegadisolement
des stockages, des postes de transfert et de #iszdion de liaison avec les ateliers. L'ensendgs organes
d'isolement doit étre commandable a distance dtldahacun par un deuxieme organe manceuvrable senrdin
ou commandé indépendamment du premier.

Les indications de position des organes d'isolenstnies alarmes de niveau et de détection de Khitey
sulfureux sont reportés en salle de commande.
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18.2.2. Zone de dépotage des camions et wagons :

A chaque réservoir est associé un systeme de pengiade canalisation de dépotage et de transfgutathuits
indépendant. Les postes de dépotage sont munisackordements spécifiques pour éviter toute erreur
d'identification de produit.

Les camions et wagons admis sur l'aire de dépditengd'objet d'une procédure d'acceptation préaladiuant la
vérification des dispositifs de branchement etadedmpatibilité des équipements. En particulies,digernes non
équipées de clapet de fond ne peuvent étre dépmtedrargees.

L'aire de dépotage est constituée de deux pakiezone équipée d'un systeme de protection pagdudi'eau” est
obligatoirement utilisée pour le dépotage de I'anigie sulfureux.

Il est interdit de dépoter des produits différeamianéme temps.

L'aire de dépotage réservée a l'anhydride sulfuesixmunie de détecteurs. Les seuils de détecttanuis
déclencheront une alarme et le rideau d'eau.

Le systeme de protection par "rideau d'eau” esdtimmnel lors de tout dépotage d'anhydride sulfyureu
L'aire de dépotage est concue et équipée de mamiévéer le déplacement des citernes ferroviaesoutieres
en cours de dépotage et a interdire le transfeproi@uit en cas de non mise en position correcterds et de non

mise a la terre.

L'aire de dépotage est associée a une rétentioch&tgpermettant de récupérer les produits acciltiemient
répandus.

Toute possibilité de débordement d'un réservotaems de remplissage devra étre évitée.

La zone de dépotage doit disposer de boutons piosisépartis en plusieurs points autour de la zoslgés a une
alarme et permettant I'arrét d'urgence des infitatla et leur isolement.

Une consigne particuliere est établie pour lesie et wagons en attente de déchargement prétésanbnes
d'affectation et les sécurités a mettre en place.

A proximité de la zone, un habitacle en dur estlamig assurant un confinement suffisant pour pdreneiu
personnel de prendre en sécurité les premieres raesionservatoires indispensables. L'habitaclenasii
d'équipements individuels d'intervention, ainsi deemasques de fuite.

18.2.3. Zone de dépotage des péniches :

Le réservoir de 2 000 hale soude posséde ses propres équipements d’empotag

Il est interdit de dépoter des produits différeamianéme temps.

Le dépotage est effectué par bras articulé. Legpperdes péniches assurent le transfert du produit.

La zone de dépotage doit disposer de boutons piosisépartis en plusieurs points autour de la zoglégés a une
alarme et permettant I'arrét d'urgence des infitatla et leur isolement.

L'aire de dépotage est associée a une rétentioch&tgpermettant de récupérer les produits acciltiemient
répandus.
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Article 18.2.4 Canalisations d'anhydride sulfureux

La canalisation circule sur le rack principal essht le batiment amidonnerie.

Les canalisations doivent étre efficacement pragégéontre une attaque par les acides en proverndese
canalisations voisines dans les zones potentialiésque de fuite (présence de joints, de vanhes).matériaux
utilisés doivent étre résistants a l'action dedexcsur I'ensemble des parcours communs.

Des vannes a déclenchement automatique sur chupgedsion a fermeture rapide et a sécurité posgom
implantées, l'une au niveau du dépdt principal rexté, I'autre au niveau des batiments procédés. vaanes
peuvent étre commandées a distance depuis les dallsommandes.

Article 18.2.5 Canalisations de la soude (entre lone de dépotage et le réservoir)

L'approvisionnement de la cuve de stockage sepfaiune canalisation en acier inoxydable.

Le franchissement de la route est assuré par Wraéxien. En dehors de ce rack, la canalisatiopeste sur des
plots béton. La canalisation est signalée, protégéeheurts et régulierement contrélée. Deux vapaasettent
d’isoler le réseau en cas de fuite, celle-ci étitectée par un systéme de mesure de pression .

Article 18.2.6. Surveillance et entretien

La surveillance et I'entretien du stockage doivirg assurés par un préposeé responsable. Des mesngigrites et
affichées doivent préciser les modalités de I'¢ieine les opérations de réparation éventuellesadiset, les

contréles a effectuer, les modalités de dépotagevéleicules livreurs, la conduite a tenir en casaident.

Périodiquement, l'installation est vérifiée poucelér les éventuels suintements, fissurationsps@mns ... et pour
vérifier I'état extérieur des parois des réserv@ies examens doivent faire l'objet de rapportissécr

Article 18.3 : Amidonnerie - Atelier glucose

Un dispositif doit étre mis en place pour évitee danhydride sulfureux puisse étre injecté ouosmér dans une
citerne ou le débit du fluide est insuffisant.

Des détecteurs d'anhydride sulfureux sont dispagésisinage des zones d'injection. lls sont reliéme alarme
sonore et lumineuse.
Article 18.4 : Dépbt de produits chimiques solides

Les produits chimigues en sacs sont stockés danggasin divisé en trois cellules séparées parwrrcoupe feu
deux heures.

Les seuls produits stockés classés toxiques sdatrlecyanure de potassium ou produit équivalemadteur de 1
tonne

Ce dépdt est aménagé et exploité conformément mypogitions prévues a linstruction technique iat la
circulaire du 4 février 1987 relative aux entrepbts
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Article 18.5. — Zones et équipements mettant en ogewde I'hydrogéne
Il est interdit de stocker ou d'employer de I'hyinoe liquide dans des batiments.

L'exploitation des installations mettant I'hydrogesn ceuvre doit se faire sous la surveillancecidireu indirecte,
d'une personne nommément désignée par l'explodgant une connaissance de la conduite des irigialaet
des dangers et inconvénients des produits utilisédockés dans les installations.

Les consignes spécifiques aux zones hydrogénentaibtamment des aspects suivants.

- les mesures a prendre en cas de fuite sur uneétipii une canalisation contenant de I'hydrogene,

— les mesures a prendre en cas d'échauffement dipier,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

— la procédure d'alerte avec les numéros de télépdaneesponsable d'intervention de I'‘établissemdes,
services d'incendie et de secours, etc,

— les procédures d'arrét d'urgence et de mise emitgéda l'installation (électricité, réseaux dades),

Les détecteurs de gaz sont mis en place dans kgspde linstallation présentant des risques & de
dégagement et d'accumulation de gaz. Ces zoneségoigées de systemes de détection dont les niveéaux
sensibilité sont adaptés aux situations.

Les soupapes, disques de rupture, pot de détenteubdispositif de mise a I'atmosphére ou de @uleyront étre
reliés sans possibilité d'obstruction accidentélleune cheminée. Celle-ci doit étre équipée d'unesys
d'extinction de flamme facilement manceuvrable @ample, un systeme d'injection d'azote ou équital®e

plus elle doit déboucher de maniere telle gu'ilaitypas d'obstacle ou d'équipement (batimentgeligtectrique,
etc.) en partie haute dans une zone délimitéemmdami-sphere de rayon 20 metres et de centr@né gitué a 3
metres au-dessous de la sortie de la cheminée.

Des contrbles de pression et de température sfautaés tout au long du procédé. Les dispositifsédririté sont
reliés a des alarmes et permettent une mise enitgédes installations en cas d'activation de cetlie

Les équipements a basse pression, susceptiblesndétger un point d’introduction d’air dans le pédé sont
recenseés. lls sont équipés de détecteurs de basssign, d'alarmes. lls peuvent étre isolés parsysteme
automatique asservi aux alarmes et manuellement.

Les équipements sont reliés a un réseau de temtdad@@sistance est inférieure a 10 ohms.
Les opérations et les équipements qui nécessiteimeantage avant introduction d’hydrogéne ou avaise a l'air

libre de capacités ayant contenu de I'hydrogenep@sateur, réformeur, réacteur d’hydrogénation, sait
recenseés et font I'objet de consignes particulieres

18.5.1 — Zone de stockage de I'hydrogéne

La quantité d’hydrogéne présente dans les instalkadoit pouvoir étre estimée a tout moment defition de
l'inspection des installations classées et descemrde secours.

L'installation doit étre implantée a I'air libre,uine distance d'au moins 20 metres des limitesraleripté ou de
tout batiment.

Le sol des aires comportant un ou plusieurs réaipid’hydrogéne liquide doit étre étanche, incoribles non
poreux et réalisé en matériaux inertes vis-a-vishgerogéne liquide.
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La disposition du sol doit étre horizontale et pger a tout épanchement éventuel d'’hydrogenaléadans les
zones ou il présenterait un danger. Les pointdqodigrs ou la présence d’hydrogéne liquide sesaiirce de
dangers ou d'aggravation de dangers (fosses, tftbosnme, passage de cébles électriques en soljeaani
regard, etc.) doivent étre éloignés de 5 metrava@ins du (des) récipient(s).

Des substances inflammables ou comburantes ne meéiue stockées a moins de 8 metres des récipients
d'hydrogene (distance portée a 20 metres par reppwirécipients d'hydrogéne liquide).

L'installation doit étre dotée de moyens de secaorgre l'incendie appropriés aux risques et conésr aux

normes en vigueur, notamment :

— d'une borne d'incendie normalisée de 100 mm deeadianavec le matériel nécessaire pour mettre darkmat
une grosse lance et deux petites,

— 1 extincteur a poudre de 50 kg sur roues,

— 2 extincteurs a poudre de 9 kg,

- 1 extincteur Cde 6 kg.

Ces matériels doivent étre disposés a proximitéragallation, maintenus en bon état et veérifiagrains une fois
par an. Le personnel doit étre formé a I'utilisatites moyens de secours contre l'incendie. En'caidie dans
le voisinage de l'installation des dispositionsvdat étre prises pour protéger l'installation.

Les installations de stockage sont munies des siisjgsode sécurité visant a préserver les insiallat en cas de
surpression (soupapes, disques de rupture, ...).oBEmes sont raccordés a une cheminée de 114 mm de
diamétre, d’'une hauteur de 20 m du sol, dépassmatplorateur de 5 m.

L'aval immédiat du stockage d’hydrogene liquide det réchauffeur sont équipés de vannes automatiques,
asservies au contrdle de la pression et de la teypé dans le circuit. Ces informations, relayéessalle de
commande, activent une alarme en cas de mode dedimmement hors consigne.

18.5.2 — Canalisations d’hydrogéne

La canalisation de transfert hydrogéne fait I'olgjatn contrdle dont la périodicité et les modalisgmt définies
par I'exploitant. En outre, tous les 5 ans, la tiaation fait I'objet d’'un test d'étanchéité et lesudures sont
radiographiées. La canalisation circule a I'extéméede tout batiment. Elle est équipée d’'une medarpression
qui commande l'isolation automatique de la cantiisa a la sortie de la zone hydrogene et a I'entlés ateliers,
en cas de phénomeéne de pression anormal. Le réickédondre aux regles de constructions parasisesigua

canalisation passe au-dessus des canalisationsogamipdes liquides susceptibles d’endommager alisation

d’hydrogéne.

18.5.3 - Dépotage d’hydrogene gazeux et liquide

Le dépotage d’hydrogene fait I'objet de procédtesonsignes écrites.

Un agent nommément désigné et formé assure ou renchdque opération de raccordement et déracconieme
des camions d’approvisionnement. L'accés de la dengépotage a tout agent non habilité est intetdmpéché

par un dispositif Iéger.

Les flexibles (et raccords) sont des équipemeng®itants pour la sécurité et doivent étre géréfocmement
aux principes définis par I'article 15.6.

Un dispositif coup de poing commande la fermetutermatique de la vanne en amont du flexible (saalaion).
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La zone est congue pour faciliter I'accés des camé limiter autant que faire se peut les manosuw/epproche.
Les aménagements permettent de prévenir le hesrtédaipements sensibles par les camions. Un digposi
empéche 'arrachement des flexibles.

En mode de fonctionnement normal, seules les d&isaen phase de dépotage sont présentes sur. [Eaitefois,
exceptionnellement et temporairement, dans ladimés places disponibles, les camions d’approvigio®ent en
hydrogéne peuvent stationner sur la zone de dépotag camions présents sur la zone de dépotagengoa la
terre.

Un systéme de détection de mise a la terre autieridépotage du camion.

Cas de I'hydrogene liquide
Le dépotage de I'hydrogéne liquide est réalisé smsarveillance constante de I'agent qui en egiarsable.

La borne de dépotage est pourvue d'un clapet atdisr qui empéche la vidange de I'évaporateur en ca
d’arrachement du raccord ou du flexible.

Le réservoir d’hydrogene liquide est doté d’'uneggude niveau et d’'une jauge trop plein associéreaalarme
visuelle et sonore et commandant I'arrét automatidgl I'alimentation du réservoir.

18.5.4 - Réformeur
Le brhleur est équipé d’'un dispositif de contrééela flamme.

Les températures des fumées au col de raccordatedidchangeur et du gaz réformé en sortie de méfar sont
mesurées en continu. Le dispositif de contréle raatmue comprend un seuil d'alarme et un seuil de
déclenchement.

La pression des fumées dans la chambre de combustib mesurée en continu. Le dispositif de contréle
automatique comprend un seuil d’alarme et un skudéclenchement.

18.5.5 — Atelier d’hydrogénation

L'installation doit étre implantée a une distan&udmoins de 8 meétres des limites de propriétésleuout
batiment.

Les locaux fermés abritant les installations d'bgéne gazeux doivent présenter les caractéristigpiedaction et

de résistance au feu minimales suivantes :

— murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures

— toiture Iégere incombustible,

— portes intérieures coupe-feu de degré 2 heuresuatesr d'un ferme-porte ou d'un dispositif assutant
fermeture automatique,

— porte donnant vers I'extérieur pare-flamme de d2dréures,

— matériaux de classe MO (incombustibles).

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailpcaux doivent étre convenablement ventilés goiter tout
risque d'atmosphére explosible. Le débouché adgthere de la ventilation doit étre placé aussi dpie possible
d’autres batiments.

En particulier, les zones confinées sont équip&asedventilation forcée, de détecteurs d’hydrogécmsplés a
une alarme. La mise hors service du dispositif datilation ou l'activation de I'alarme stoppe |'sée
d’hydrogéne et met les installations en sécurité.
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Tout rejet de purge d'hydrogéne doit se faireialitare et, dans tous les cas, en un lieu et ahmgeur suffisante
pour ne présenter aucun risque.

Aucun personnel n’est présent dans l'atelier d’bgénation en mode « normal de production ». A ainent
les agents pilotant I'atelier depuis la salle demc@mnde ont connaissance de la présence de perslamsela zone
des 30 métres autour des réacteurs.

Le réacteur est équipé de deux dispositifs de megle technologie différente, pour chacun des patras
température et pression. Ces parametres sont @ssoune alarme.

La conduite de l'introduction d’hydrogéene est aggepar le dispositif de contrdle de la températerale la
pression. L'approvisionnement en hydrogéne estaatiquement empéché en cas :

— de présence de vapeur dans le réacteur,

- de dépassement du seuil haut de température oessiqn,

- d’anomalie de fonctionnement de la boucle de rdissement,

— d'ouverture des dispositifs de garde de la pres@ounpape, disque de rupture),

— d'ouverture des dispositifs de vidange du réacteur,

— de coupure d’électricité.

Article 18.6 : installation de réfrigération ou decompression

Quatre compresseurs totalisant une puissance @e KW sont installés.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz d¢om@prdoivent satisfaire a la réglementation desaagils a
pression de gaz.

Des dispositifs efficaces de purge sont placésteus les appareils aux emplacements ou des prodaits
condensation sont susceptibles de s‘accumuler.

Ces produits de purge sont évacués de maniérgactes les prescriptions précédentes en matieccleets ou
d'eaux résiduaires.

Les compresseurs d’hydrogene sont localisés damsnka & hydrogéne. lls font I'objet d’un suivi ezntinu des
performances afin de détecter un éventuel échaafignune perte de charge ou tout mode de fonctinante
anormal. lls sont équipés de dispositifs anti-ilrss.

Article 18.7 : installations de combustion

Les installations de combustion sont constituéedrdis chaudiéres fonctionnant au gaz naturel etdelex
sécheurs de co-produits d'amidonneries.

La chaufferie est située dans un local exclusiveaméservé a cet effet, isolé par une paroi coupedie degré
deux heures. Toute communication éventuelle avacts locaux se fait par une porte coupe-feu deéddeux
heures.

La chaufferie est alimentée par une conduite dergaadrel, extérieure aux installations. Une varplacée a
I'extérieur de la chaufferie permet d’arréter Iraéintation en combustible.

Les installations sont pourvues d’un dispositifdgeection de gaz. L'emplacement des détecteudeesiminé par
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I'exploitant en fonction des risques de fuite etadndie. Leur situation est repérée sur un plarsdnt contrélés
régulierement et les résultats de ces contrbles sonsignés par écrit. Des étalonnages sont réguoient
effectués.

La coupure de l'alimentation en gaz est assurédear vannes automatiques redondantes, placéesierssr la
conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sordnass chacune aux capteurs de détection de gam et
pressostat. Toute la chaine de coupure automatitfitection, transmission du signal, fermeture alarientation
de gaz) est testée périodiqguement. La positionrtenael fermée de ces organes est clairement icdéfpar le
personnel d'exploitation.

Selon une procédure préétablie, toute détectiogadeau-dela de 60% de la LIE, conduit a la miseézurité de
toute installation susceptible d'étre en contadcalkatmosphére explosive, sauf les matériels atpéments
destinés a fonctionner en atmosphere explosive.

Les appareils de combustion sont équipés de diffgsogiermettant, d'une part, de contrdler leur bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de détmuprévenir et de mettre en sécurité l'appareiteor@ et au
besoin l'installation.

L'exploitation doit se faire sous la surveillandérecte ou indirecte, d'une personne hommeémenguaési par
I'exploitant et ayant une connaissance de la comdid I'installation et des dangers et inconvénieers produits
utilisés ou stockés dans l'installation. Les madalde conduite et de surveillance des installata®combustion
font I'objet de procédures et de consignes dédiées.

Article 18.8 : postes de charge d'accumulateurs

Les postes de charge d'accumulateurs ne peuveninétallés dans un sous-sol. lls sont trés largenentilés par
la partie supérieure pour éviter toute accumulati®@mélange gazeux détonant dans les locaux.

Les zones ou sont effectuées ces opérations sdedimitées avec précision et éloignées de touteeneat
combustible.

Le sol de ces zones est imperméable et adaptéraduits éventuellement répandus.

Article 18.9 : Détention et mise en ceuvre de radioicléides sous forme de sources scellées
Article modifié sur proposition du rapport DRIRE @d novembre 2008.

La présente autorisation tient lieu de l'autorizatprévue a l'article L.13333-4 du code de la sautidiqgue pour
les activités nucléaires mentionnées a l'articl® 3

La présente autorisation ne dispense pas sonitifula se conformer aux dispositions des autrdemé@mtations
applicables et en particulier a celles relativegransport de matiéres radioactives et a I'hygiéneécurité du
travail. En matiere d’hygiene et de sécurité duailasont en particulier concernées, les dispmsdirelatives :

- alaformation du personnel,

— aux contrbles initiaux et périodiques des sourtees appareils en contenant,

— al'analyse des postes de travalil,

— au zonage radiologique de I'installation,

— aux mesures de surveillance des travailleurs esposé

Article 18.9.1 ;
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Dés naotification du présent arrété, I'exploitargigée a l'inspection des installations classée@udes) personne
physique directement responsable de l'activité des activités) nucléaire(s) qu’il a désigné en iapfibn de
l'article L.1333-4 du code de la santé publique.

Tout changement de personne responsable faitt'dbjee information du Préfet et de I''RSN.

Article 18.9.2 :
La présente autorisation porte sur I'utilisatios deurces suivantes :
Source Appareil
Localisation|Utilisation Radioélément Activité Date Marque Type N°
Densité 137 Cs 1,11 GBq avr-04 BERTOLD LB386.1d 600-04-04
Densité 137 Cs 1,11 GBq avr-04 BERTOLD LB386.1d 601-04-04
Amidonnerig  Densité 137 Cs 1,11 GBq 18/08/1991 BERTOLID LB386.1¢ 1206
Mais Niveau 60 Co 19 MBq 02/12/1998 BERTOLD LB 323 98-419.6RJ
Niveau 60 Co 18MBq 04/06/1999 BERTOLD LB 323 99156.612K
Niveau 137 Cs 0,185 GBqg 07/05/1994 BERTOLI LB317 99158.612ll
Densité 137 Cs 0,925 GBq 30/05/2001 BERTOLD LB 386.1C 210141
Amidonnerid—DEnsité 137 Cs 0,925 GBq 30/05/2001 BERTOLD LB 386.1C 210141
Bl Densité 137 Cs 1,85 GBq 30/05/2001 BERTOLID LB 386.1C 210141
Densité 137 Cs 1,85 GBq 30/05/2001 BERTOLID LB 386.1C 210141
Niveau 137 Cs 0,185 GBqg 30/05/2001 BERTOLI LB317 210141
Densité 137 Cs 1,85 GBq avr-04 BERTOLD LB 386.1¢ 602-04-04
Glucoserie| Densité 137 Cs 1,11 GBq 08/08/1994 BERTOLID LB 386.1C 95-3@E61
Densité 137 Cs 0,74 GBq avr-04 BERTOLD LB 386.1¢ 599-04-04
Produits |—Niveau 137 Cs 111MBq 01/08/2000 BERTOLD LB317 200582
secs Niveau 137 Cs 111MBq 01/08/2000 BERTOLD LB317 200582
Niveau 137 Cs 111MBq 01/08/2000 BERTOLD LB317 200582
L'exploitant est autorisé a prolonger la duréelbation des sources suivantes :
Source Appareil
Localisation| Utilisation | Radioélément Activité Numéro Marque Type N°
Densité 137 Cs 1,11 GBq 2104-08-94 BERTHOLD LB386.1C 1206
Amidonnerig  Niveat 60 Cc 19 MBo 2370-11-9: | BERTHOLLD LB 323 98-419.6R
Mais Niveat 60 Cc 18MBq 0782-05-9: | BERTHOLLC LB 323 99156.612!
Niveau 137 Cs 0,185 GBq 0804-05-99 BERTHOLD LB317 99158.6121
Glucoserie|  Densité 137 Cs 1,11 GBq 2072-08-45  BERTHOLD LBBB6. 95-302.612F

La durée d'utilisation de ces sources, dont I'éobéades 10 ans arrive a terme, peut étre prolojupée’aux
dates suivantes :

Radioélément Activité Numéro Date de péremption Nouved échéance
137 Cs 1,11 GBq 2104-08-95 18/08/2005 18/08/2015
60 Co 19 MBq 2370-11-98 02/12/2008 02/12/2018
60 Co 18MBq 0782-05-99 04/06/2009 04/06/2019
137 Cs 0,185 GBq 0804-05-99 07/05/2009 07/05/2019
137 Cs 1,11 GBq 2072-08-95 08/08/2005 08/08/2015
Article 18.9.3 :

Les sources visées a l'article précédent sont tiéogges dans le local maintenance, stockées damacal et
utilisées dans les locaux de production. Les sauigarent sur les plans intégrés au POI.
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Les mouvements des sources entre ces locaux dbdtl'de consignes ayant pour objet d'en limitardenbre et
de sécuriser les itinéraires retenus.

Article 18.9.4 ;

Les appareils contenant des sources radioactives isstallés et opérés conformément aux instrustido
fabricant.

Les appareils contenant des sources radioactivesrsintenus en bon état de fonctionnement. lislfobjet d'un
entretien approprié et compatible avec les recondatioms du fabricant.

Le conditionnement de la (des) source(s) scellé@i)étre tel que son (leur) étanchéité soit peerfat sa (leur)
détérioration impossible dans toutes les conditimrsnales d'emploi et en cas d'incident exceptibpiréisible.

Tout appareil présentant une défectuosité esteohaint identifié. L'utilisation d’un tel appareiltesuspendue
jusqu'a ce que la réparation correspondante aiefé@étuée et que le bon fonctionnement de I'ajipaiteété
vérifié.

La défectuosité et sa réparation sont consignées waregistre présentant :

- les références de I'appareil concerné,

- la date de découverte de la défectuosite,

— une description de la défectuosite,

— une description des réparations effectuées, ettification de I'entreprise/organisme qui les eoaplies,

- la date de vérification du bon fonctionnement dpgareil, et l'identification de I'entreprise/origamne qui I'a
réalisée.

Article 18.9.5:
Les sources sont utilisées et entreposées destetie que le débit de dose externe en tout lieesaidale au public

soit maintenu aussi bas que raisonnablement pessiben tout état de cause, de facon a assurespect de la
limite de dose efficace annuelle de 1 mSv/an.

En tant que de besoin, des écrans supplémentairgsageriau convenable sont interposés sur le tidgst
rayonnements.

Article 18.9.6 :

Des panneaux réglementaires de signalisation deattiVité sont placés d'une facon apparente etoppige a
I'entrée des lieux de travail et de stockage deda) source(s). En cas d'existence d'une zonebtemtdélimitée
en vertu de l'article R.231.81 du code du travaisignalisation est celle de cette zone.

Article 18.9.7 :

Afin de remplir les obligations imposées par lenpier alinéa de l'article R.1333-50 du code de lat&gublique

et par le second alinéa de l'article R.231-87 diectu travail, I'exploitant met en place un proaossy/stématique
et formalisé de suivi des mouvements de sourceasaetives qu’il détient, depuis leur acquisitiorsqu’'a leur

cession ou leur élimination ou leur reprise pafaurnisseur ou un organisme habilité.

Ce processus permet notamment de connaitre anstant :
- les activités détenues, ceci en vue de démontrformité aux prescriptions dans la présenterisatioon,
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— lalocalisation d’'une source donnée.

L'inventaire des sources établi au titre du prerai@réa de l'article R.1333-50 du code de la sautglique et du
second alinéa de l'article R.231-87 du code duaitawentionne les références des enregistremdritnos
aupres de I'Institut de radioprotection et de sfiratcléaire.

Afin de consolider I'état récapitulatif des radiahtides présents dans I'établissement, I'exploigffectue
périodiqguement un inventaire physigue des sourcette périodicité est au plus annuelle ou, poustesces qui
sont fréquemment utilisées hors de I'établissenanplus trimestrielle.

L'exploitant fournit a l'inspection des installatgoclassées tous les 5 ans (au plus) a comptardigd de parution
du présent arrété, un document de synthése comtiénaentaire des sources et appareils en contet@enues,
les rapports de contrble des sources et appareitemtenant prévus a l'alinéa 1-4° de l'articleZ31-84 du code
du travail, les résultats du contrble des débitslake externe et le réexamen de la justificatiomedours a une
technologie nucléaire.

Le contrble des débits de dose externe a I'extédiedlinstallation et dans les lieux accessiblepuablic, dans les
diverses configurations d'utilisation et de stoakatp la(les) source(s), ainsi que de la contansinatidioactive
de l'appareil est effectué a la mise en servicerggallations puis au moins deux fois par an. téssiltats de ce
contréle sont consignés sur un registre qui detveaténu sur place a la disposition de l'inspectiesrinstallations
classées. Ce contrble peut étre effectué par deapt.

Article 18.9.8 :

Le(s) récipient(s) contenant la(les) source(s) (doivent) porter extérieurement, en caracteres ligles,
indélébiles et résistant au feu, la dénominatiopriuit contenu, son activité exprimée en Becdaearela date
de la mesure de cette activité.

En dehors des heures d'emploi, la (les) source€gs(s) est (sont) conservée(s) dans des conslitidles que sa
(leur) protection contre le vol et l'incendie so@invenablement assurée ; elle(s) est(sont) notamsteckée(s)
dans un (des) logement(s) ou coffre(s) appropriefsné(s) a clef (lui-méme situé dans un local d@uces est
contrélé) dans les cas ou elle(s) ne serai(en)tix@e(s) & une structure inamovible.

Article 18.9.9 :

Des dispositions particulieres sont prises papl@tant pour prévenir le vol la perte ou la dé&iéation de sources
ou d’appareils en contenant.

La perte, le vol de radionucléide ou d’appareilcentenant ainsi que tout accident (événement forigguant
d'entrainer un dépassement des limites d'exposifiodes par la réglementation) doivent étre signalé
impérativement et sans délai au préfet du départerné I'évenement s'est produit ainsi qu'a I'lustide
radioprotection et de sreté nucléaire (IRSN), axgie a l'inspection des installations classées.

Le rapport mentionnera la nature des radioélémémis,activité, le type et numéro d'identificatida la source
scellée, le fournisseur, la date et les circongsuiétaillées de l'accident.

Article 18.9.10 :

L'exploitant restituera les sources scellées glétient a leurs fournisseurs, en fin d'utilisataun au plus tard

dans un délai de dix ans apres la date du prensiarapposé sur le formulaire de fourniture, saofgmgation en
bonne et due forme de l'autorisation d'utilisatbitenue aupres de la préfecture du Bas-Rhin.



50

Article 18.9.11 :

Pour toute acquisition, cession, importation ou ogtgiion de radionucléide(s), I'exploitant fera kdta un
formulaire qui sera présenté a I'enregistremenitrasitut de radioprotection et de sdreté nuc&@8iRSN) suivant
les dispositions des articles R.1333-47 a R.1338t48ode de la santé publique.

Lors de I'acquisition de sources scellées auprefdmisseurs, I'exploitant veillera a ce que lesnditions de
reprise de ces sources (en fin d’utilisation osdorelles deviendront périmées) par le fournisseignt précisées
et formalisées dans un document dont un exempatreonservé par le titulaire.

Article 18.10 : Aéroréfrigérants

Article modifié par les prescriptions de I'arrégngplémentaire du 16 octobre 2007.

Article 18.10.1

1. Régles d'implantation.

Les rejets d'air potentiellement chargé d'aéroselssont effectués ni au droit d'une prise d'airamidroit
d'ouvrants. Les points de rejets sont aménagéagbm fa éviter le siphonnage de l'air chargé deefjettes dans
les conduits de ventilation d'immeubles avoisinanites cours intérieures.

2. Accessibilité.

L'installation de refroidissement doit étre amémagéur permettre les visites d'entretien et lee@acmtamment
aux parties internes, aux bassins et aux partigesa la hauteur des rampes de pulvérisation teita

La tour doit étre équipée de tous les moyens dsaduiété nécessaires a son entretien et sa maintendans les
conditions de sécurité ; ces moyens permettenitdnstant de vérifier I'entretien et la mainterede la tour.

Article 18.10.2

L'installation doit étre congue pour faciliter legérations de vidange, nettoyage, désinfectiorsptélevements
pour analyses microbiologiques et physico-chimiq&d#le doit étre concue de facon a ce gu'en auasnikn'y ait
des troncons de canalisations constituant desrbhaats, c'est-a-dire dans lesquels soit I'eau rmuleirpas, soit
l'eau circule en régime d'écoulement laminairendtéllation est équipée d'un dispositif permetianpurge
compléete de I'eau du circuit. L'exploitant doitptiser des plans de l'installation tenus a joun déi justifier des
dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisieration des conditions de fonctionnement detkhation afin
de ne pas favoriser la formation de biofilm, délfi@ec le nettoyage et la désinfection et en prere@ancompte la
qualité de 'eau ainsi que le traitement mis enreeafin de prévenir les phénoménes de corrosientattrage ou
de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de limida des entrainements vésiculaires constituanpassage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargé désicules d'eau, immédiatement avant rejet : l&x ta
d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisda dispositif de limitation des entrainementsiadaires est
inférieur a 0,01 % du débit d'eau en circulationglies conditions de fonctionnement normales dstéllation.

Article 18.10.3

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'wersonne nommeément désignée par l'exploitamhéeret ayant
une connaissance de la conduite de l'installatiodes risques qu'elle présente, notamment du rif§gua la
présence de légionelles, ainsi que des dangemsaivénients des produits utilisés ou stockés tiastallation.
Toutes les personnes susceptibles d'intervenifinatallation sont désignées et formées en vuppddnender
selon leurs fonctions le risque légionellose agscxilinstallation. L'organisation de la formaticxinsi que
l'adéquation du contenu de la formation aux bessing explicités et formalisées.
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L'ensemble des documents justifiant la formatios gersonnels est tenu a la disposition de l'ingpedaes
installations classées.
Les personnes étrangéres a l'établissement nentlgiae avoir un acces libre aux installations.

Article 18.10.4

1. Dispositions générales relatives a l'entretigéventif, au nettoyage et a la désinfection dstkiliation.

a) Une maintenance et un entretien adaptés daallatgon sont mis en place afin de limiter la jféxiation des

légionelles dans l'eau du circuit et sur toutessiegaces de l'installation en contact avec l'eaucidcuit ou

pourrait se développer un biofilm.

b) L'exploitant s'assure du bon état et du bontjposiement du dispositif de limitation des entraieats

vésiculaires. Lors d'un changement de dispositifitiation des entrainements vésiculaires, I'eixpid devra

s'assurer auprés du fabricant de la compatibiéitéeddernier avec les caractéristiques de la tour.

¢) Un plan d'entretien préventif, de nettoyageésiifection de l'installation, visant a maintenirgermanence la
concentration des légionelles dans I'eau du cicwib niveau inférieur a 1 000 unités formant cigsrpar litre

d'eau, est mis en oeuvre sous la responsabilitBexigloitant. Le plan d'entretien préventif, de tagage et
désinfection de linstallation est défini a paniune analyse méthodique de risques de développedasn
légionelles.

d) L'analyse méthodique de risques de développermestlégionelles est menée sur linstallation dees
conditions de fonctionnement normales (conduitétarcomplets ou partiels, redémarrages, interveatielatives
a la maintenance ou l'entretien) et dans ses d¢onslitde fonctionnement exceptionnelles (changensent
l'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

« les modalités de gestion des installations de idif®ement (et notamment les procédures d'entretieie
maintenance portant sur ces installations) ;

e le cas échéant, les mesures particuliéres s'appligaux installations qui ne font pas I'objet damét
annuel ;

« les résultats des indicateurs de suivi et des aeslgn légionelles ;

« les actions menées en application de l'article(L8.&t la fréquence de ces actions ;

e les situations d'exploitation pouvant ou ayant paduire a un risque de développement de biofilnsdan
circuit de refroidissement, notamment incidentantdéien, bras mort temporaire lié a I'exploitation
portions a faible vitesse de circulation de I'gaarfions a température plus élevée.

L'analyse de risque prend également en compteoladitions d'implantation et d'aménagement ainsi que
la conception de l'installation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compéterdiendemble des personnels participant a la gestio
du risque Iégionellose, y compris les sous-trastaasceptibles d'intervenir sur l'installation.

e) Des procédures adaptées a I'exploitation dedliation sont rédigées pour définir et mettremnre :

« la méthodologie d'analyse des risques ;

« les mesures d'entretien préventif de l'installagarfonctionnement pour éviter la prolifération dasro-
organismes et en particulier des légionelles ;

« les mesures de vidange, nettoyage et désinfectidimdtallation a l'arrét ;

e les actions correctives en cas de situation anerrf@@drive des indicateurs de contrble, défailladae
traitement préventif...) ;

< l'arrét immédiat de l'installation dans des coodisi compatibles avec la sécurité du site et déill'de
production.

Ces procédures formalisées sont jointes au caenstigli, défini a I'article 18.10.9.

2. Entretien préventif de l'installation en fonati@ment.

L'installation est maintenue propre et dans unétahde surface pendant toute la durée de sonidoneiment.
Afin de limiter les phénomeénes d'entartrage etateosion, qui favorisent la formation du biofilmrdes surfaces
de linstallation et la prolifération des légiomsl] I'exploitant s'assure d'une bonne gestion hiidtee dans
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l'ensemble de linstallation (régime turbulent) pgocéde a un traitement régulier a effet permamentson
installation pendant toute la durée de son fonotoment. Le traitement pourra étre chimique ou medtr oeuvre
tout autre procédé dont I'exploitant aura démotigfficacité sur le biofilm et sur les Iégionell@ans les
conditions de fonctionnement de I'exploitation.

Dans le cas ou un traitement chimique serait misoeuvre, les concentrations des produits sont sixéte
maintenues a des niveaux efficaces ne présentarmtepeasque pour l'intégrité de l'installation.X{pitant vérifie
la compatibilité des produits de traitement, nettiy et désinfection utilisés. En particulier, leighdes produits
biocides tient compte du pH de I'eau du circuitcentact avec l'air et du risque de développemergodehes
bactériennes résistantes en cas d'accoutumanceirmip@ actif du biocide. L'exploitant dispose disarves
suffisantes de produits pour faire face a un besajant ou a des irrégularités d'approvisionnement.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permetghintenir les concentrations minérales a un niegxeptable
en adéquation avec le mode de traitement de l'eau.

Les appareils de traitement et les appareils daimpesont correctement entretenus et maintenus coéfoent
aux regles de l'art.

3. Nettoyage et désinfection de l'installatioraérét.

L'installation de refroidissement est vidangéetayete et désinfectée :
e avant la remise en service de l'installation deordfssement intervenant apres un arrét prolongé ;
Les opérations de vidange, nettoyage et désinfectionportent :

e une vidange du circuit d'eau ;

e un nettoyage de I'ensemble des éléments de llatstal (tour de refroidissement, bacs, canalisation
garnissages et échangeur|s]...) ;

e une désinfection par un produit dont I'efficacitis-a-vis de I'élimination des légionelles a été
reconnue ; le cas échéant cette désinfection gjajgph a tout poste de traitement d'eau situé emam
de l'alimentation en eau du systéme de refroidiesém

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaonst soit rejetées a I'égodt, soit récupéréétiminées dans
une station d'épuration ou un centre de traiterdestdéchets diment autorisé a cet effet au titta taislation

des installations classées. Les rejets ne doivastnpire a la sécurité des personnes, a la quidgémilieux
naturels, ni a la conservation des ouvrages, m@nt&ellement, au fonctionnement de la station d&jmn dans
lagquelle s'effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens degbien sont mis en place afin de prévenir toutjues
d'émissions d'aérosols dans l'environnement. isatibn d'un nettoyage a jet d'eau sous pression éde

spécifiguement prévue par une procédure parti@l@rdoit faire l'objet d'un plan de préventionragard du
risque de dispersion de Iégionelles.

Article 18.10.5

Un plan de surveillance destiné a s'assurer dic#ieité du nettoyage et de la désinfection desttiltation est
défini a partir des conclusions de I'analyse méthaldes risques menée conformément aux disposificdvues
a l'article 18.10.4. Ce plan est mis en ceuvreasbate de procédures formalisées.

L'exploitant identifie les indicateurs physico-cliipnes et microbiologiques qui permettent de diatigoer les
dérives au sein de linstallation. Les prélevemegmtsr ces diverses analyses sont réalisés périedigot par
I'exploitant selon une fréquence et des modalitdd détermine afin d'apprécier l'efficacité dessmes de
prévention qui sont mises en ceuvre. Toute déripdidgure des actions correctives déterminées paploiant.
L'exploitant adapte et actualise la nature etdgudence de la surveillance pour tenir compte dekigons de son
installation, de ses performances par rapport aligations réglementaires et de ses effets swit@mement.

1. Fréquence des prélevements en vue de l'anadgsiégionelles.

La fréqguence des prélevements et analyses desriadigicspecie selon la norme NF T90-431 est au minim
mensuelle pendant la période de fonctionnemeriiragallation.

2. Modalités de prélévements en vue de I'analysdédgonelles.

Le prélevement est réalisé par un opérateur formeét &ffet sur un point du circuit d'eau de refizgdment ou
l'eau est représentative de celle en circulatiorsda circuit et hors de toute influence directd'eau d'appoint.
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Ce point de prélevement, repéré par un marquagéxésous la responsabilité de I'exploitant dgofaa faciliter

les comparaisons entre les résultats de plusiealgses successives.

La présence de l'agent bactéricide utilisé damstéillation doit étre prise en compte, nhotammensda cas ou un
traitement continu a base d'oxydant est réalieélaton d'échantillonnage, fourni par le labonaodoit contenir
un neutralisant en quantité suffisante.

S'il s'agit d'évaluer l'efficacité d'un traitemelt choc réalisé a l'aide d'un biocide, ou de réalis contréle sur
demande de l'inspection des installations clas$éggqrélevements sont effectués juste avant le ehaans un
délai d'au moins 48 heures apres celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répanhdex dispositions prévues par la norme NF T90-431

3. Laboratoire en charge de l'analyse des légiesell

L'exploitant adresse le prélevement a un labomtaihargé des analyses en vue de la rechercheeggsnklla
specie selon la norme NF T90-431, qui répond auxlitions suivantes :

« e laboratoire est accrédité selon la norme NF EN/CEI 17025 par le Comité francais d'accréditation
(COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditatiamvédent européen, signataire de l'accord multitdté
pris dans le cadre de la coordination européens@a@nismes d'accréditation ;

* le laboratoire rend ses résultats sous accréditatio

« e laboratoire participe a des comparaisons irteritoires quand elles existent.

4. Résultats de l'analyse des légionelles.

Les ensemencements et les résultats doivent &senés selon la norme NF T90-431. Les résultatsesprimés
en unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L).
L'exploitant demande au laboratoire chargé deljjapague les ensemencements dont les résultatafppatraitre
une concentration en légionelles supérieures DN0AJFC/L soient conservés pendant 3 mois pablerédoire.
Le laboratoire d'analyse fournit les informatiogs@ssaires a l'identification de I'échantillon :

» coordonnées de l'installation ;

e date, heure de prélevement, température de l'eau ;

e nom du préleveur présent ;

« référence et localisation des points de prélévement

e aspect de I'eau prélevée : couleur, dépbt ;

e pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu dalgvement ;

e nature et concentration des produits de traiten{bntsides, biodispersants...) ;

» date de la derniére désinfection choc.
Les résultats obtenus font I'objet d'une interpica
L'exploitant s'assure que le laboratoire l'informees résultats définitifs et provisoires de I'gs@alpar des moyens
rapides (télécopie, courriel) si :

« e résultat définitif de I'analyse dépasse le s@éeiil 000 unités formant colonies par litre d'eau ;

« le résultat définitif de I'analyse rend impossildequantification de Legionella specie en raisonlale

présence d'une flore interférente.

5. Prélevements et analyses supplémentaires.

L'inspection des installations classées peut desraadout moment la réalisation de prélevementanatyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un dendidfacon inopinée, ainsi que l'identificatiomggique des
souches prélevées dans l'installation par le Cextienal de référence des légionelles (CNR de Lyon

Ces prélevements et analyses microbiologiques igdtchimiques sont réalisés par un laboratoipomédant
aux conditions définies au point 3 du présent lartidne copie des résultats de ces analyses suppléires est
adressée a l'inspection des installations clagsdd®xploitant, dés leur réception.

L'ensemble des frais des prélevements et analgsesispportés par I'exploitant.
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Article 18.10.6

1. Actions a mener si la concentration mesurée agionella specie est supérieure ou égale a 100uOs
formant colonies par litre d'eau selon la normeM9B-431.

a) Si les résultats des analyses en |Iégionellém & norme NF T90-431, réalisées en applicatied'@hsemble
des dispositions qui précedent, mettent en évidaneeconcentration en Legionella specie supérieurégale a
100 000 unités formant colonies par litre d'eaexploitant arréte, dans les meilleurs délais, thitstion de
refroidissement, selon une procédure d'arrét imatégli'il aura préalablement définie, et réaliseitlange, le
nettoyage et la désinfection de l'installation eiaidissement. La procédure d'arrét immédiat pamesh compte
le maintien de l'outil et les conditions de sé&udé l'installation, et des installations associées
Dés réception des résultats selon la horme NF BaQ-¥exploitant en informe immédiatement l'inspattdes
installations classées par télécopie avec la mentio
« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépaent du seuil de 100 000 unités formant colop#slitre
d'eau. » Ce document précise :

* les coordonnées de linstallation ;

« la concentration en |égionelles mesurée ;

e la date du prélévement ;

e les actions prévues et leurs dates de réalisation.
b) Avant la remise en service de l'installatiorpribcéde a une analyse méthodique des risquesvedpement
des légionelles dans l'installation, telle que pega l'article 18.10.4, ou a l'actualisation dedlgse existante, en
prenant notamment en compte la conception dedliatibn, sa conduite, son entretien et son sieite analyse
des risques doit permettre de définir les actiomsectives visant a réduire les risques de dévelommt des
légionelles et de planifier la mise en oeuvre deyans susceptibles de réduire ces risques. Le giéantions
correctives ainsi que la méthodologie mise en aepour analyser cet incident sont joints au cateeduivi.
L'exploitant met en place les mesures d'amélianaicevues et définit les moyens susceptibles daingde
risque. Les modalités de vérification de I'effit@ale ces actions avant et aprés remise en s@witimstallation
sont définies par des indicateurs tels que desmegysico-chimiques ou des analyses microbiolezsig
c) Aprés remise en service de linstallation, lleitption vérifie immédiatement l'efficacité du tmtage et des
autres mesures prises selon les modalités défindegdemment.
Quarante-huit heures apres cette remise en seleglpitant réalise un prélevement, pour analiese Iégionelles
selon la norme NF T90-431.
Dés réception des résultats de ce prélevementapport global sur l'incident est transmis a lictjpe des
installations classées. L'analyse des risqueso@siejau rapport d'incident. Le rapport préciseskamble des
mesures de vidange, nettoyage et désinfection misexuvre, ainsi que les actions correctives @&fipt leur
calendrier de mise en ceuvre.
d) Les prélévements et les analyses en Legiongdleies selon la norme NF T90-431 sont ensuite eféactous les
quinze jours pendant trois mois.
En cas de dépassement de la concentration de 10ufi@ds formant colonies par litre d'eau sur un des
prélevements prescrits ci-dessus, l'installatianaesouveau arrétée dans les meilleurs délaismsdmble des
actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.
e) Dans le cas des installations dont l'arrét imntéati@senterait des risques importants pour le nesirtde I'outil
ou la sécurité de l'installation et des installasi@associées, la mise en ceuvre de la procédurétcar plusieurs
jours pourra étre stoppée, sous réserve qu'ilinjyaa d'opposition du préfet a la poursuite duwcfimmnement de
l'installation de refroidissement, si le résultatos la norme NF T90-431 d'un prélévement effegterdant la
mise en ceuvre de la procédure d'arrét est inféaid®O 000 unités formant colonies par litre d'eau.
La remise en fonctionnement de l'installation deoidissement ne dispense pas I'exploitant de déisation de
l'analyse de risques, de la mise en ceuvre d'ureéguoe de nettoyage et désinfection, et du suigiotkeefficacité.
Les prélevements et les analyses en Legionelldespeton la norme NF T90-431 sont ensuite effectaas les
huit jours pendant trois mois.
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En fonction des résultats de ces analyses, |'égplomet en ceuvre les dispositions suivantes :

* en cas de dépassement de la concentration de 10n@8 formant colonies par litre d'eau, I'ex@ott
réalise ou renouvelle les actions prévues au dointu présent article et soumet ces élémentsia tlain
tiers expert dont le rapport est transmis a l'inipa des installations classées dans le mois suiea
connaissance du dépassement de la concentratih @@ unités formant colonies par litre d'eau ;

« en cas de dépassement de la concentration de DOMnN@@s formant colonies par litre d'eau, l'inst&n
est arrétée dans les meilleurs délais et I'expibitsalise I'ensemble des actions prescrites aimgb a a
1 c du présent article.

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctement de l'installation, sous réserve que |'etquidi mette
immédiatement en ceuvre des mesures compensatoirgsses a l'avis d'un tiers expert choisi aprés ae
I'inspection des installations classées. Le pfeproposition de l'inspection des installatiolasssées prescrira la
réalisation d'un réexamen de la conception detdlilasion tel que prévu au point 2 de l'article IB11 afin
d'améliorer la prévention du risque Iégionellose.

2. Actions a mener si la concentration mesuréeeagiionella specie est supérieure ou égale a 1 Of&sfiormant
colonies par litre d'eau et inférieure a 100 00@ésrformant colonies par litre d'eau.

Si les résultats d'analyses réalisées en applicddd'ensemble des dispositions qui précedenenteth évidence
une concentration en Legionella specie selon lanadlF T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unitésaiat

colonies par litre d'eau et inférieure & 100 00@ésnformant colonies par litre d'eau, l'exploitganend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter l'inatédh de facon a s'assurer d'une concentrationegiohella specie
inférieure a 1 000 unités formant colonies paelidteau.

La vérification de l'efficacité du nettoyage etldalésinfection est réalisée par un prélévemenndal norme NF
T90-431 dans les deux semaines consécutives iafairrective.

Le traitement et la vérification de l'efficacité thaitement sont renouvelés tant que la conceatratiesurée en
Legionella specie est supérieure ou égale a 1 6@6suformant colonies par litre d'eau et inféreear 100 000
unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquamst @@centrations supérieures a 1 000 unités fore@ohies

par litre d'eau, I'exploitant devra procéder adialisation de l'analyse méthodique des risquedédeloppement
des légionelles dans l'installation, prévue aitkrt18.10.4, en prenant notamment en compte |@emiion de

l'installation, sa conduite, son entretien, sorvisuli'analyse des risques doit permettre de défieir actions
correctives visant a réduire le risque de dévelomrd des |égionelles et de planifier la mise enreedgs moyens
susceptibles de réduire ces risques. Le plan dfectiorrectives, ainsi que la méthodologie mis@egivre pour
analyser cet incident sont joints au carnet dei.suiv

L'exploitant tient les résultats des mesures etatiesyses de risques effectuées a la dispositidindpection des
installations classées.

3. Actions a mener si le résultat de I'analysersédonorme NF T90-431 rend impossible la quantifica de
Legionella specie en raison de la présence d'one ifhterférente.

Sans préjudice des dispositions prévues aux paimts2, si le résultat de I'analyse selon la noNReT90-431
rend impossible la quantification de Legionellacgeeasn raison de la présence d'une flore interférd'exploitant
prend des dispositions pour nettoyer et désinfelitestallation de facon a s'assurer d'une cona#ofr en
Legionella specie inférieure a 1 000 unités fornwabnies par litre d'eau.

Article 18.10.7

Si un ou des cas de légionellose sont découvertiepautorités sanitaires dans I'environnemenriirdsallation,
sur demande de l'inspection des installations étass
« [l'exploitant fera immédiatement réaliser un prétdgat par un laboratoire répondant aux conditions
prévues a l'article 18.10.5, auquel il confieradlgise des légionelles selon la norme NF T90-431 ;
« [l'exploitant analysera les caractéristiques de kgacirculation au moment du préléevement ;
« [l'exploitant procédera a un nettoyage et une dédioih de l'installation et analysera les carastigies
de I'eau en circulation aprés ce traitement ;
« [l'exploitant chargera le laboratoire d'expédiertésues colonies isolées au Centre national deemdé
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des légionelles (CNR de Lyon), pour identificatggnomique des souches de Iégionelles.
Article 18.10.8

L'exploitant reporte toute intervention réaliséel$nstallation dans un carnet de suivi qui memtie :
* les volumes d'eau consommeés mensuellement ;
« les périodes de fonctionnement et d'arrét ;

« les opérations de vidange, nettoyage et désinfectfiates/nature des opérations/identification des

intervenants/nature et concentration des prodeitsaitement/conditions de mise en oeuvre) ;

« les fonctionnements pouvant conduire a créer teanmnent des bras morts ;

« les vérifications et interventions spécifiqueslsgrdévésiculeurs ;

« les modifications apportées aux installations ;

« les prélévements et analyses effectuées : contienten légionelles, température, conductivité, pH,
TAC, chlorures, etc.

Sont annexés aux carnets de suivi :

« le plan des installations, comprenant notammentsdbéma de principe a jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de lgwément pour analyse, des lieux d'injection des

traitements chimiques ;

« les procédures (plan de formation, plan d'entretism de surveillance, arrét immédiat, actionsemnen
en cas de dépassement de seuils, méthodologidydamke risques, etc.) ;

« les bilans périodiques relatifs aux résultats desures et analyses ;

e les rapports d'incident ;

« les analyses de risques et actualisations sucesssiv

« les notices techniques de tous les équipementsmiggdans l'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés souns i& la disposition de l'inspection des installeiclassées.

Article 18.10.9

Les résultats des analyses de suivi de la condiemiran légionelles sont adressés par I'exploidalihspection
des installations classées sous forme de bilansetsin
Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :
« les éventuelles dérives constatées et leurs caeisgmrticulier lors des dépassements du seuil @@01
unités formant colonies par litre d'eau en Legilengpecie ;
e les actions correctives prises ou envisagees ;
* les effets mesurés des améliorations réalisées.
Le bilan de I'année N - 1 est établi et transnigmgpection des installations classées pour a3 de I'année N.

Article 18.10.10

Dans le mois qui suit la mise en service, puis mimum tous les ans, l'installation fait I'objetid'contréle par un
organisme agréé au titre de l'article 40 du dédveRl septembre 1977 susvisé. L'agrément est débar le

ministere chargé des installations classées a ganme compétent dans le domaine de la prévemnlien
légionelles. L'accréditation au titre des annexedBfou C de la norme NF EN 45004 par le Comité dads

d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisnmacatéditation équivalent européen, signataire alecd'rd

multilatéral pris dans le cadre de la coordinatoinopéenne des organismes d'accréditation pounstitt@r une

justification de cette compétence.

En outre, pour les installations dont un résultahayses présente un dépassement du seuil dentaimm en

Iégionelles supérieur ou égal a 100 000 UFC/I d&don la norme NF T90-431, un contrdle est réalasss les 12
Mois qui suivent.

Ce contréle consiste en une visite de l'installgtime vérification des conditions d'implantatidarde conception
et des plans d'entretien et de surveillance dedtable des procédures associées a l'installatiole, la réalisation
des analyses de risques.

L'ensemble des documents associés a l'installatammet de suivi, descriptif des installationsuitéds d'analyses
physico-chimiques et microbiologiques, bilans pdidoes, procédures associées a linstallation,ysesl de
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risques, plans d'actions...) sont tenus a la disposle |'organisme.

A lissue de chaque contrble, I'organisme établitrapport adressé a I'exploitant de l'installatbomtrolée. Ce
rapport mentionne les non-conformités constatééssqioints sur lesquels des mesures correctivgséuentives
peuvent étre mises en ceuvre.

L'exploitant tient le rapport a la disposition dedpection des installations classées.

Article 18.10.11

1. Révision de l'analyse de risques.

Au moins une fois par an, I'analyse méthodique ripies, telle que prévue a l'article 18.10.4,restie par
I'exploitant. Cette révision s'appuie notamment Isgr conclusions de la vérification menée en appiba de
l'article 18.10.10 et sur I'évolution des meilleutechnologies disponibles.

Sur la base de la révision de l'analyse des risdjagploitant revoit les procédures mises en ptiares le cadre de

la prévention du risque légionellose et planifeechs échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les élSmeécessaires a sa bonne réalisation (méthodplogie
participants, risques étudiés, mesures de prévergiovi des indicateurs de surveillance, conchsidu controle

de l'organisme agréé), sont tenus a la dispogil@linspection des installations classées.

2. Révision de la conception de l'installation.

Le préfet sur proposition de l'inspection des ilhtians classées pourra prescrire la réalisation teexamen de
la conception de l'installation afin d'améliorepltgvention du risque Iégionellose.

Article 18.10.12

Sans préjudice des dispositions du code du trabeploitant met a disposition des personnelsrigieant a
l'intérieur ou a proximité de linstallation, etsseptibles d'étre exposés par voie respiratoire agumsols, des
équipements individuels de protection adaptés afiocmes aux normes en vigueur lorsqu'elles exiqi@asque
pour aérosols biologiques, gants...), destinés arietéger contre I'exposition :

e aux aérosols d'eau susceptibles de contenir degeggrathogenes ;

e aux produits chimiques.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra sighatbligation du port de masque.
Le personnel intervenant sur linstallation ou axpnité de la tour de refroidissement doit étreoinié des
circonstances susceptibles de les exposer auxessg@ contamination par les légionelles et de dimamce de
consulter rapidement un médecin en cas de sigmesiturs de la maladie.
L'ensemble des documents justifiant l'informatias ¢gpersonnels est tenu a la disposition de litEpedes
installations classées et de l'inspection du tfavai

Article 18.10.13

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquageiteses microbiologiques et de matiéres en susparsiivants :
— Legionella sp < seuil de quantification de la taghe normalisée utilisée.

— Numération de germes aérobies revivifiables a 3%Z°1300 germes/ml.

— Matieres en suspension : < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectéesdlagapoint fera I'objet d'un traitement permettaitdinte des
objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, i daices parametres sera réalisé au moins desipdoian dont
une pendant la période estivale.

La quantité d'eau rejetée doit étre mesurée jol@meht ou, a défaut, évaluée a partir d'un bilatier@sur l'eau,
tenant compte notamment de la mesure des quadt#@s prélevées dans le réseau de distributioriquebbu
dans le milieu naturel.

Article 18.10.14
Les circuits de refroidissement sont utilisés plag installations de production de sirop de glucd@3e ces
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installations fonctionnent 365 jours dans l'annéeaiesi ne permettent pas l'arrét complet des itgcde

refroidissement pour le nettoyage et la désinfectionuels prévus par la Iégislation. Aussi, I'eiphld met en

place les mesures compensatoires suivantes :

— un choc javel supplémentaire avant et aprés nejeoglaine tour,

— nettoyage et désinfection du bassin d'eau chaatimmehtation des tours se situant en amont desceljeau
moins une fois par an,

— nettoyage et désinfection successifs des toursefdggrantes, au moins une fois par an.

Par ailleurs, dans le cas d'une flore interférdatemesures compensatoires sont :
— un choc javel supplémentaire avant et apres naj&ya
— un nettoyage et une désinfection successif des smroréfrigérantes.

Enfin, I'exploitant s'engage a réaliser des mesR€R tous les quinze jours pour la période chaed&adnée, soit
d'avril a septembre. En cas de présence de létaoscie, cette tendance doit étre confirmée paranalyse
selon la norme NF T90-431.

Article 18.11 : Plate-forme de compostage

Le compost est fabriqué a partir des déchets et-pgmduits générés par l'activité principale dwesites Co
Produits compostage nécessaires sont constituésgaiement de palettes broyées.

18.11.1 Implantation - aménagement

L'installation doit comprendre au minimum :

— une aire de réception/tri/contréle des produitsaarts,

— une aire ou des installations de stockage des meatigremieres, adaptées a la nature de ces matieres
une aire de préparation, le cas échéant,

— une ou plusieurs aires (ou installation dédiéejatapostage,

— une aire d’affinage/criblage/formulation, le cak&ant,

— une aire de stockage des composts.

Ces aires doivent étre suffisamment dimensionnéesapport a la nature et au tonnage des produoitards, au
type de procédés mis en oeuvre et a la qualitéonhpost recherchée.

Pour les locaux fermés abritant des nitrates, llements de construction devront présenter les tarsiiques de
réaction et de résistance au feu minimales suisante

— murs et planchers hauts coupe-feu de degré deurd)eu

- couverture incombustible,

— porte donnant vers I'extérieur pare-flammes de @ege demi-heure,

— matériaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux doivent étre équipés en partie hautaligeositifs permettant I'évacuation des fumées at de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneautoiure, ouvrants en facade ou tout autre disibosi
équivalent). Les commandes d’ouverture manuellé glacées a proximité des acces. Le systeme dafdésage
doit étre adapté aux risques particuliers de Kiltation.

Le sol des aires susmentionnées doit étre étaimatmnbustible et équipé de facon a pouvoir recuddls eaux de
ruissellement ayant transité sur ces zones etestéelles eaux de procédé (eaux ayant percolavary les
andains...).
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18.11.2 Exploitation - entretien

L'installation est toujours maintenue en bon étatpdopreté. Les opérations de nettoyage et d’éerretont
menées de facon a éviter toute nuisance et tagueisanitaire. L’exploitant prend les mesures reess pour
lutter contre la prolifération des insectes et egeurs, et pour éviter la prolifération de masgaiherbes sur le
tas de compost, et ce sans altération de celui-ci.

Le stockage des matiéres premiéeres et des congmiste faire de maniére séparée, par nature driipsosur les
aires identifiées réservées a cet effet. Tout stpekextérieur, méme temporaire, de matieres pueréns, trés
odorantes ou fortement évolutives (boues de stali®puration urbaines...) est interdit. La hautexaximale des
stocks est limitée en permanence a 3 métres, gaaption diment justifiée, et apres accord de pawsion des
installations classées. Dans le cas d’'une gestwrapdains, la méme contrainte s'applique pouralatdur des
andains. La durée d’entreposage sur le site depastmiproduits sera inférieure a un an.

Surveillance de I'exploitation

L’exploitation doit se faire sous la surveillancirecte ou indirecte, d’'une personne nommémentgdési par
I'exploitant et ayant une connaissance de la cdadig I'installation.

Les mouvements de composts feront I'objet d’un gisteement indiquant au minimum :

- la date, la quantité enlevée et les caractérissigiuecompost (analyses) par rapport aux critérésifsfs ci-
apres et la référence du lot correspondant,

- l'identité et les coordonnées du client.

Ces données seront archivées pendant une durémaatenie 10 ans et tenues a la disposition de Bictspn des
installations classées et des autorités de costoblargées des articles L. 255-1 a L. 255-11 de cocl.

Un bilan de la production de compost sera étabfiuabement, avec indication de la production joliéma
correspondante, et sera tenu a la dispositioniagpkction des installations classées et des &kgate contrbles
chargées des articles L. 255-1 a L. 255-11 du cocé.

Contrble et suivi du procédé

La gestion doit se faire par lots séparés de fatioic. Un lot correspond a une quantité de matifmeisantes ou

de supports de culture fabriqgués ou produits dassadnditions supposées identiques et constituamtunité
ayant des caractéristiques présumées uniformesnfdge mémes matieres premieres, mémes dosagessmém
dates de fabrication...).

L'exploitant doit tenir a jour un cahier de suivirslequel il reporte toutes informations utiles cemant la
conduite de la fermentation et I'évolution biologggdu compostage, et en particulier : mesures rdpéeature,
rapport C/N (carbone/azote), humidité, dates demireements ou périodes d’aération et des arrosagaduels
des andains. Les mesures de température sontéesalés une fréquence au moins hebdomadaire. La durée
compostage doit étre indiquée pour chaque lot.

Ces documents de suivi devront étre archivés etst@nla disposition de l'inspection des instaliagiaclassées
pendant une durée minimale de 10 ans.

Les anomalies de procédé devront étre relevéesadysges afin de recevoir un traitement nécessairgstour
d’expérience de la méthode d’exploitation.
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Utilisation du compost

Pour utiliser ou mettre sur le marché, méme a gjteguit, le compost produit, I'exploitant doit senformer aux
dispositions des articles L. 255-1 a L. 255-11 duwlec rural relatifs & la mise sur le marché des aredi
fertilisantes et supports de culture .

Pour pouvoir étre utilisé comme matiére premiénergabriquer une matiere fertilisante ou un supperculture,
le compost produit doit respecter au minimum lestes limites définies dans les tableaux 1 a esdivants.

Tableau 1 a - Teneurs limites en éléments-tracealligées

VALEUR LIMITE -
ELEMENTS-TRACES dans les matieres organiques api)IBLrJt)é gagﬁiglﬁa??gg\g%hgan dre
METALLIQUES (milligrammes par kilogramme R A
MS) en 10 ans (grammes par metre carré
Cadmium 10 0,015
Chrome 1 000 1,5
Cuivre 1 000 1,5
Mercure 10 0,015
Nickel 200 0,3
Plomb 800 1,5
Zinc 3 000 4,5
Chrome + cuivre + nickel + zinc 4 000 6

Tableau 1 b - Teneurs limites en composés-tragemaues
VALEUR LIMITE
COMPOSES- dans les matiéres organiqugs

TRACES (milligrammes par
kilogramme MS)

FLUX CUMULE MAXIMUM
apporté par les matiéres a épandre en 10 ans
(milligrammes par métre carré)

..} Epandage sur . A
Cas générd| paturages Cas général Epandage sur paturages
Total des 7 principau
PCR * 0,8 0,8 1,2 1,2
Fluoranthéne 5 4 7,5 6
Benzo(b)fluoranthéng 2,5 2,5 4 4
Benzo(a)pyréne 2 1,5 3 2

* PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

Pour utiliser ou mettre sur le marché, méme a Gteduit, la matiere fertilisante ou le supportaldture ainsi
obtenu, I'exploitant doit se conformer aux dispiosis des articles L. 255-1 a L. 255-11 du codel maiatifs a la
mise sur le marché des matieres fertilisantes gp@ts de culture. Les justificatifs nécessairesrgetenus a la
disposition de I'inspection des installations céesset des autorités de contrdle chargées deleaitic255-1 a L.
255-11 du code rural.

A défaut de disposer d’'une homologation, d’une @sd@tion provisoire de vente, d’'une autorisatiordribution

pour expérimentation, ou d’avoir un compost ou umatiére conforme a une norme d’application obligato
I'exploitant doit respecter les dispositions enigratd'épandage décrites a l'article 11.

18.11.3 Gestion des effluents

Le réseau de collecte doit étre de type séparatihettant d’isoler les eaux résiduaires polluéasedeix pluviales
non susceptibles d'étre polluées.
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Toutes dispositions sont prises pour éviter I'entlés eaux de ruissellement et 'accumulation dag pluviales
au niveau des aires susmentionnées.

Les eaux résiduaires polluées et les eaux de peomdat dirigées vers un bassin de reprise, docapacité sera
dimensionnée en fonction des volumes d’eau suddesptd’étre recueillis (premier flot pour les eaqiuviales).
Les eaux ainsi collectées sont en priorité recycléans le procédé de compostage ou rejettées tatlans
d’épuration.

18.11.5 - Odeurs

Les installations susceptibles de dégager des faingge, poussiéres ou odeurs doivent étre muniessgesitifs
permettant de collecter et canaliser autant qusilplesles émissions. Ces dispositifs, apres émrades gaz
collectés en tant que de besoin, sont munis doasfiobturables et accessibles aux fins de prélawsma vue
d’analyse ou de mesure. Le débouché des chemioéeitid éloigné au maximum des habitations (saufas de
hauteur de cheminée suffisante et diment justifséejes bouches d’aspiration d’air frais et ne @amporter
d’obstacles a la diffusion des gaz (chapeaux chjnoi). Les points de rejet sont en hombre aushiits que
possible.

Les effluents gazeux canalisés dégageant des émssgdiodeurs sont récupérés et acheminés vermatadlation
d’épuration des gaz. Lorsqu'il y a des sources rgakes d'odeurs de grande surface (bassin dekatec
andains, ...) difficiles a confiner, celles-ci somplantées de maniére a limiter au maximum la géoer le
voisinage.

Le niveau d'une odeur ou concentration d'un mélanderant est défini conventionnellement comme ékant
facteur de dilution gu'il faut appliquer a un efht pour gu'’il ne soit plus ressenti comme odopait50 % des
personnes constituant un échantillon de population.

L'installation doit étre aménagée, équipée et axode maniére a ce que son fonctionnement nasgéise a
I'origine de nuisances olfactives pour le voisinagigexploitant doit veiller en particulier a éviteen toute
circonstance I'apparition de conditions anaérobas,niveau du stockage des matieres premiéres rsudio

traitement par compostage.

L'exploitant adopte toutes dispositions nécessgi@ms prévenir et limiter les envols de poussigematieres

diverses :

— des écrans de végétation d’espéces locales seimenhmlace le cas échéant autour de I'installgtion

— pour les installations ou stockages situés en iextérdes systemes d’aspersion ou de bachage sa®mn
place si nécessaire.

L'inspection des installations classées peut dematal réalisation, aux frais de I'exploitant, d’'unampagne
d’évaluation de l'impact olfactif de l'installatioafin de qualifier I'impact et la géne éventueltepermettre une
meilleure prévention des nuisances.

IV — DIVERS
Article 19 — Rappel des échéances

Article 8.4 —  Etude relative & la mise en confoéntles chaudiéres “Bseptembre 2005.
Article 8.7 —  Quantification des débits d’odeur 3tekdbre 2004.
Article 9.3.3 — Etudes relatives au fonctionnendmta station d’épuration  *loctobre 2004.
Article 9.3.3 — Tierce expertise 31 décembre 2004.
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ANNEXE 1

plans
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ANNEXE 2

FORMAT DES TABLEAUX D’AUTOSURVEILLANCE

REJETS D’EAUX RESIDUAIRES
AUTOSURVEILLANCE
(1 fiche par point de rejet autorisé)

Mois Année :

Raison sociale : SYRAL SA

Adresse: Zone industrielle et portuaire de MARCK®GIESMV

Nom de la personne responsable :

Nature du traitement : station d’épuration biolagiq

Date de l'arrété préfectoral

Commentaires sur les anomalies



@)
2
®

Débit
m®/j

temp
°C

pH

MeS

DCO

DBQ

IAzote globale

Phosphore total

Conc.

Flux

Conc.

Flux

Conc.

Flux

Conc.

Flux

Conc. Flux

mg/|

kg/j

mg/|

kg/l

mg/|

kg/j

mg/| kglj

mg/| kglj

O[O [N[OJOR[W[N[F

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

Total mois

Nombre
\valeurs

Moyenne

Les moyennes mensuelles sont calculées de la fageante sur la base du nombre de jours de rejeiretle production.

—  Débit moyen journalier = débit mensuel / nombrgates de rejet
= Flux moyen journalier = flux mensuel, (ffux journalier) / nombre de jours de rejet

- Flux journalier = concentration x débit journalier
- Concentration moyenne journaliere = flux moyen falier / débit moyen journalier.

- Pour les faibles teneurs, adapter les unités (mgll, kg/j, g/j...).

- Les analyses sont effectuées sur les effluents.brut




ANNEXE 3

Dans le cas de la création de nouveaux ouvragergeibance des eaux souterraines, le rapport meldi chantier
devra comporter :

- une présentation du déroulement du chantier (détepes, listes des incidents éventuels avec &sorr et les
moyens employés pour y remédier)

- les coordonnées Lambert Il définitives de I'ouvrage

- la cote NGF de la téte de I'ouvrage

- les coupes techniques et géologiques de I'ouviager(mise en évidence de la cote piézométriqueales
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ANNEXE 4

Recommandations pour la réalisation des ouvragssmeillance des eaux
souterraines et de leur comblement

Afin d'éviter les infiltrations depuis la surfack, réalisation d’'un sondage, forage ou puits deitcompagner
d’'une cimentation de I'espace interannulaire sor de profondeur compté a partir du terrain naturel.
Lorsque le forage doit traverser une nappe libentide capter une nappe captive, 'ouvrage esséah deux
étapes avec aveuglement par cimentation réaliséaiveau de la couche imperméable séparant les deux
aquiféres. Apres un temps de prise, le forageastspivi en diametre réduit dans la nappe inféréecapter.

La téte du forage doit dépasser d’au moins 50 ctedain naturel ou étre enterrée.

La surface autour de la téte du forage doit éimdue étanche (margelle bétonnée ou autre moyen).

Les ouvrages situés a I'extérieur des installatidosvent comporter un dispositif de fermeture fealgour
empécher toute ouverture en dehors des campagmeéldeements.

Les boues de forage sont considérées comme destsl@tidoivent donc faire I'objet d'un traitementrapport
in situ ou non.

Niveau Niveau de Feau Tube dépassant du sol

de lanappe dans le forage (50 cm au minimum)

au repos Margelle en ciment

(hauteur de 30 cm
minimum)
RO |

Ciment
(injecté par la base)

\ Centreur
Terrain dénoyé 3
< Tubage de protection|
Céne de rabattement
du forage en production
Centreur

Joint d'étanchéité . (obligatoire)

Argile) évit

(Argile) évite 4 Crépine

l'invasion de I'aquifére
etdu gravier parle
ciment

Massif filtrant
(gravier calibré)

Aquifére

(adaptée a la formation
aquifére et sous le niveau
de l'eau en pompage)

Tube plein & la base de
la crépine

Schéma d’un forage et dispositions technigues associées
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ANNEXE 5

IDENTIFICATION DU PIEZOMETRE ET FREQUENCE DE L'’ANAL YSE

Codification locale dne BSS Profondeur Niveau piézometrigt [Nivellement

piézomeétre

Fréquence de I'analyse Date de I'analyse

RESULTATS

Code SANDRE Nom du Méthode Unité Résultat Valeur limite| Origine de
parameétre valeur limite

a



